
SGH-G810
Mode d'emploi



e—remarques, 
'utilisation ou 

ons complémentaires

e—pages contenant 
ormations. Par 
:  p. 12 (reportez-
 page 12)

Pour modifier l'ordre 
ns ou des menus, 
ez exécuter une 
r exemple : Appuyez 

u] → Multimédia → 
dio (signifie que vous 
bord appuyer sur 
uis sur Multimédia 
ur Lect. audio)

—touches du 
. Par exemple : [ ] 
te la touche marche/
Utilisation de ce mode 
d'emploi

Ce mode d'emploi a été spécialement 
conçu pour vous guider dans l'utilisation 
de votre appareil. Pour une prise en main 
rapide, consultez le Guide de démarrage 
rapide.

Icônes

Familiarisez-vous d'abord avec les 
symboles utilisés dans ce mode 
d'emploi :

Avertissement—situations 
susceptibles de vous blesser 
ou de blesser d'autres 
personnes

Attention—situations 
susceptibles d'endommager 
votre appareil ou d'autres 
appareils

Remarqu
conseils d
informati

Référenc
plus d'inf
exemple 
vous à la

→ Suivi de—
des optio
vous dev
action. Pa
sur [Men
Lect. au
devez d'a
[Menu], p
et enfin s

[   ] Crochets
téléphone
(représen
arrêt)
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produits inclus dans cet appareil sont la 
propriété de leurs détenteurs respectifs.

< > Signes inférieur et supérieur 
à— touches du téléphone 
permettant d'exécuter 
différentes actions en fonction 
de l'écran. Par exemple : 
<OK> (représente la touche 
écran OK)
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areils portables et 
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fixation de vos 
et de leurs accessoires 
le. Evitez de poser 
 l'un de ses 

imité ou dans une zone 
rbags. Si l'équipement 
 pas installé 
éclenchement de 
rovoquer des blessures 

inez les batteries et 
lon la 
en vigueur

s batteries et les 
logués par Samsung. 
atteries et de 
patibles peut 
lessures graves ou 
tre téléphone.
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Informations relatives à 
la sécurité et à 
l'utilisation

Conformez-vous toujours aux mises en 
garde suivantes afin de prévenir toute 
situation dangereuse ou illégale et de 
garantir des performances optimales.

Mises en garde

Ne laissez pas le téléphone à la 
portée des enfants en bas âge et des 
animaux domestiques

Tenez le téléphone, ses pièces détachées 
et ses accessoires hors de portée des 
enfants en bas âge et des animaux. 
Avaler les petites pièces pourrait 
provoquer un étouffement ou des 
blessures graves.

Installez les app
les accessoires a

Veillez à la bonne 
appareils mobiles 
dans votre véhicu
votre téléphone ou
accessoires à prox
d'ouverture des ai
téléphonique n'est
correctement, le d
l'airbag pourrait p
graves.

Manipulez et élim
les chargeurs se
réglementation 

• N'utilisez que le
chargeurs homo
L'utilisation de b
chargeurs incom
provoquer des b
endommager vo
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Informations relatives à la sécurité et à l'utilisation

pareil médical, 
ement le téléphone et 
nt du stimulateur 
ppareil médical.

hone dans les zones 
explosives

 téléphone dans une 
 proximité de produits 
imiques. Eteignez le 

 lieux où son utilisation 
 téléphone peut 
losion ou un incendie 
é des lieux de 
nsfert de produits 
ustibles ou dans les 
ge. Ne transportez et 
de liquides 
az ou de matériaux 
ême habitacle que le 
posants ou ses 
• Ne jetez jamais les batteries au feu. 
Suivez la réglementation en vigueur 
concernant l'élimination des batteries 
usagées.

• Ne posez jamais les batteries ou le 
téléphone dans ou sur un appareil 
chauffant, tel qu'un four micro-ondes, 
une cuisinière ou un radiateur. En cas 
de surchauffe, les batteries peuvent 
exploser.

Evitez les interférences avec les 
stimulateurs cardiaques

Maintenez une distance minimale de 
15 cm (6 pouces) entre vos appareils 
mobiles et un stimulateur cardiaque pour 
éviter toute interférence, conformément 
aux directives des fabricants et du 
Wireless Technology Research, groupe de 
recherche indépendant. Si vous 
soupçonnez la moindre interférence entre 
votre téléphone et un stimulateur 

cardiaque ou un ap
éteignez immédiat
contactez le fabrica
cardiaque ou de l'a

Eteignez le télép
potentiellement 

N'utilisez pas votre
station service ou à
combustibles ou ch
téléphone dans les
est interdite. Votre
provoquer une exp
dans ou à proximit
stockage ou de tra
chimiques ou comb
zones de dynamita
ne stockez jamais 
inflammables, de g
explosifs dans le m
téléphone, ses com
accessoires.



Informations relatives à la sécurité et à l'utilisation

es les mises en garde 
e sécurité

glementation interdisant 
appareils mobiles dans 

ement des accessoires 
ar Samsung

cessoires incompatibles 
er le téléphone ou 
lessures.

 téléphone à proximité 
nts médicaux

 peut provoquer des 
ec les équipements 
s dans les hôpitaux et les 

s. Observez la 
 en vigueur ainsi que les 
ses en garde affichées par 
dical.
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Réduisez les gestes répétitifs

Lorsque vous envoyez des SMS, utilisez 
les fonctions spéciales de modèles et de 
saisie intuitive pour réduire les gestes 
répétitifs. Pensez à faire des pauses 
lorsque vous jouez à des jeux sur votre 
téléphone.

Consignes de sécurité

Evitez d'utiliser votre téléphone en 
conduisant

Evitez d'utiliser votre téléphone en 
conduisant et respectez la 
réglementation concernant l'utilisation 
des téléphones portables au volant. 
Utilisez le kit mains-libres pour conduire 
en toute sécurité.

Observez tout
et consignes d

Respectez la ré
l'utilisation des 
certains lieux.

Utilisez uniqu
homologués p

L'utilisation d'ac
peut endommag
provoquer des b

Éteignez votre
des équipeme

Votre téléphone
interférences av
médicaux utilisé
centres de soin
réglementation
consignes et mi
le personnel mé
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Informations relatives à la sécurité et à l'utilisation

ct des batteries avec 
ques, car cela 
r une connexion entre 
 des batteries et 
s batteries de 
ire ou permanente.

une batterie ou un 
agés.

ue d'exploser si vous 
erie par un modèle 
clez les batteries 
ément à la 
n vigueur.

éléphone avec soin

ct avec des liquides 
oquer des dégâts 
 pas le téléphone avec 
es. L'eau peut 
re téléphone et 
tion de la garantie du 
Eteignez le téléphone ou désactivez 
les fonctions réseau lorsque vous 
voyagez en avion

Votre téléphone peut engendrer des 
interférences avec l'équipement de 
l'avion. Respectez le règlement de la 
compagnie aérienne et éteignez votre 
téléphone ou passez en mode hors-ligne 
ne nécessitant pas de liaison au réseau 
lorsque vous y êtes invité.

Protégez les batteries et les 
chargeurs

• Evitez d'exposer les batteries à des 
températures extrêmes (inférieures à 
0° C/32° F ou supérieures à 45° C/
113° F). Les températures très faibles 
ou très élevées affectent la capacité de 
charge et la durée de vie des batteries.

• Evitez tout conta
les objets métalli
risquerait de crée
les bornes + et -
d'endommager le
manière tempora

• N'utilisez jamais 
chargeur endomm

• Le téléphone risq
remplacez la batt
inapproprié. Recy
usagées conform
réglementation e

Manipulez votre t

• Evitez tout conta
qui peuvent prov
graves. N'utilisez
les mains mouillé
endommager vot
entraîner l'annula
fabricant.



Informations relatives à la sécurité et à l'utilisation

ences avec des 
iques.

iofréquence émis par 
uvent perturber le 
 systèmes 

nstallés ou 
tégés, notamment les 
ques, les prothèses 
ements médicaux et 
eur. Contactez les 
ppareils électroniques 
 interférences 

ns importantes 
ation

phone 

avec l'antenne interne 
.
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• N'utilisez pas et ne stockez pas votre 
téléphone dans un endroit poussiéreux 
ou sale. Ses composants risquent de se 
détériorer.

• Votre téléphone se compose de pièces 
électroniques complexes. Protégez-les 
de tout choc pour éviter des dégâts 
graves.

• La peinture pourrait bloquer les pièces 
mobiles du téléphone et perturber son 
fonctionnement.

• N'utilisez ni le flash ni l'éclairage du 
téléphone trop près des yeux des 
enfants et des animaux.

• Les champs magnétiques peuvent 
endommager votre téléphone et les 
cartes mémoire. N'utilisez pas d'étui ni 
d'accessoires dotés de fermetures 
magnétiques et évitez toute exposition 
prolongée de votre téléphone à des 
champs magnétiques.

Evitez les interfér
appareils électron

Les signaux de rad
votre téléphone pe
fonctionnement des
électroniques mal i
insuffisamment pro
stimulateurs cardia
auditives, les équip
les véhicules à mot
fabricants de ces a
pour mettre fin aux
éventuelles.

Informatio
sur l'utilis

Utilisez votre télé
normalement

Evitez tout contact 
de votre téléphone
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Informations relatives à la sécurité et à l'utilisation

usement les cartes 

 cartes lorsque le 
gistre ou y lit des 
 vous risqueriez de 
es et/ou 
 carte ou le 

es contre les chocs 
ité statique et les 

ques émanant 
s.

fréquence des 
cement et d'écriture 
e vie de la carte 

 puce avec vos doigts 
ts métalliques. Si la 
ttoyez-la avec un 
Toute réparation doit être confiée à 
un technicien agréé.

Si vous faites appel à un technicien non 
agrée, cela pourrait endommager votre 
téléphone et annuler votre garantie.

Préservez la durée de vie des 
batteries et du chargeur

• Ne laissez pas la batterie branchée au 
chargeur pendant plus d'une semaine, 
car une surcharge risque de raccourcir 
sa durée de vie.

• Si elle n'est pas utilisée pendant une 
période prolongée, une batterie pleine 
se déchargera progressivement.

• Lorsque le chargeur n'est pas utilisé, 
ne le laissez pas branché à une prise 
de courant.

• Utilisez la batterie pour votre téléphone 
uniquement.

Manipulez soigne
SIM et mémoire

• Ne retirez pas les
téléphone y enre
informations, car
perdre des donné
d'endommager la
téléphone.

• Protégez les cart
violents, l'électric
nuisances électri
d'autres appareil

• Une trop grande 
opérations d'effa
réduit la durée d
mémoire.

• Ne touchez pas la
ou avec des obje
carte est sale, ne
chiffon doux.



Informations relatives à la sécurité et à l'utilisation

1

a valeur DAS 
ée pour ce modèle a 
 par kilogramme. En 
mal, la valeur DAS 
eaucoup plus faible, 
met que l'énergie RF 
smission du signal 
se la plus proche. Par 

ique de niveaux plus 
 est possible, votre 
 l'exposition globale à 

onformité située au 
mploi atteste de la 
 téléphone avec la 
e R&TTE 
diocommunications et 
rminaux de 

s). Pour plus 
le DAS et les normes 
pondantes, visitez le 
ng mobile.
0

Garantir la disponibilité des services 
d'urgence

Dans certains lieux et situations, il est 
impossible de joindre les numéros 
d'urgence avec votre téléphone. Avant de 
vous rendre dans des régions éloignées 
ou sous-développées, prévoyez un autre 
moyen de contacter les services 
d'urgence.

Informations sur la certification DAS

Votre téléphone a été conçu pour ne pas 
dépasser les limites d'exposition aux 
radiofréquences (RF) recommandées par 
le Conseil de l'Union européenne. Ces 
normes empêchent la vente d'appareils 
mobiles qui dépassent le niveau 
d'exposition maximal (également connu 
sous le nom de DAS ou Débit 
d'absorption spécifique) de 2,0 watts par 
kilogramme de tissu humain.

Pendant les tests, l
maximale enregistr
été de 0,197 watts
fonctionnement nor
réelle pourra être b
car le téléphone n'é
nécessaire à la tran
vers la station de ba
l'émission automat
faibles dès que cela
téléphone minimise
l'énergie RF.

La Déclaration de c
dos de ce mode d'e
conformité de votre
directive européenn
(équipements de ra
des équipements te
télécommunication
d'informations sur 
européennes corres
site Web de Samsu
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éro de téléphone 
if du pays, indicatif 
éro de téléphone), puis 

].

 appuyez sur [ ].

artir de la liste 

appuyez sur [Menu] → 
ouvrir la liste des 

 contact dans la liste 
 contact en saisissant 
ttres du nom de la 
1
Cet app
recevo
messag
sur le W

Ap

Cette s
de l'ap
veuillez
rapide.

Comp
intern

1. Appu
le ca
inter
Communication

areil vous permet d'émettre et de 
ir plusieurs types d'appels et de 
es sur les réseaux cellulaires et 
AP.

pels

ection décrit les fonctions d'appel 
pareil. Pour les fonctions de base, 
 consulter le Guide de démarrage 

oser un numéro 
ational

yez deux fois sur [ ] pour saisir 
ractère + (qui remplace le préfixe 
national).

2. Saisissez le num
complet (indicat
régional et num
appuyez sur [

3. Pour raccrocher,

Téléphoner à p
des contacts

1. En mode veille, 
Contacts pour 
contacts.

2. Sélectionnez un
ou recherchez le
les premières le
personne. 



Communication

1

lle) : appuyez quatre 
 insérer une pause 
la pause, vous devez 
voyer> pour 
uméros restants.

els manqués et 
éro 

e les appels manqués 

méro d'un appel 

uche de confirmation.

pel manqué dont vous 
er le numéro.

] pour composer le 
2

3. Appuyez sur [ ] pour appeler le 
numéro par défaut de ce contact.

Insérer une pause

Lorsque vous appelez un système 
automatisé, vous pouvez insérer une 
pause entre le numéro de l'appareil et 
une autre série de numéros.

Pour insérer un espace, appuyez sur [ ] 
pour choisir le type de pause :

• p (pause automatique) : appuyez trois 
fois sur [ ] pour insérer une pause 
automatique. L'appareil marquera une 
pause de deux secondes, puis 
transmettra automatiquement les 
numéros.

• w (pause manue
fois sur [ ] pour
manuelle. Après 
appuyer sur <En
transmettre les n

Afficher les app
rappeler le num
correspondant

Votre appareil affich
à l'écran.

Pour rappeler le nu
manqué :

1. Appuyez sur la to

2. Sélectionnez l'ap
souhaitez rappel

3. Appuyez sur [
numéro.

Vous pouvez aussi appuyer sur la 
touche de confirmation pour ouvrir la 
carte d'un contact et sélectionner un 
autre numéro ou un autre type 
d'appel (par ex. un appel visio).
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Communication

pe de transfert, puis 
ions> → Activer.

caux, sélectionnez la 
sfert (boîte vocale 
et appuyez sur  la 
ation.

du destinataire, puis 
 (si nécessaire).

ls

ction, vous devez 
 passe d'interdiction 
enir auprès de votre 
ue. 

els provenant d'un 

puyez sur [Menu] → 
léphone → Interd. 
Appeler un numéro récemment 
composé

1. En mode veille, appuyez sur [ ] pour 
afficher la liste des numéros des 
derniers appels.

2. Sélectionnez un numéro et appuyez 
sur [ ].

Transférer des appels

Cette fonction n'est pas disponible chez 
tous les opérateurs téléphoniques. 

Pour transférer vos appels entrants vers 
un autre numéro :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Paramètres → Téléphone → Renvoi 
d'appel.

2. Sélectionnez un type d'appel et 
appuyez sur la touche de confirmation.

3. Sélectionnez un ty
appuyez sur <Opt

4. Pour les appels vo
destination du tran
ou autre numéro) 
touche de confirm

5. Entrez le numéro 
appuyez sur <OK>

Bloquer des appe

Pour utiliser cette fon
disposer d'un mot de
que vous pouvez obt
opérateur téléphoniq

Pour bloquer les app
numéro spécifique :

1. En mode veille, ap
Paramètres → Té
d'appels.



Communication

1

essages

rez le menu 
n Nouveau msg 
avec une liste de 

e dossier contient tous 
çus, à l'exception des 
essages de diffusion.

 ce dossier contient des 
ssages et les messages 

s : ce dossier contient 
s. Lorsque vous créez 
ttres, le nom de cette 
ît ici.

 dossier contient les 
'ont pas encore été 

 : ce dossier contient 
cemment envoyés.
4

2. Sélectionnez un type d'interdiction, 
puis appuyez sur <Options> → 
Activer.

3. Entrez le mot de passe d'interdiction, 
puis appuyez sur <OK>.

Messagerie

Cette section décrit les fonctions de la 
messagerie. Pour des explications sur la 
saisie de texte, consultez le Guide de 
démarrage rapide. Pour plus 
d'informations sur les options, voir 
"Modification des options des messages." 

 p.27

Dossiers de m

Lorsque vous ouv
Messagerie, l'optio
s'affiche à l'écran 
dossiers :

• Msgs reçus : c
les messages re
e-mails et des m

• Mes dossiers :
modèles de me
enregistrés.

• Bte aux lettre
les e-mails reçu
une boîte aux le
dernière appara

• Brouillons : ce
messages qui n
envoyés.

• Msgs envoyés
les messages ré

Si un mot de passe erroné est saisi 
trois fois de suite, l'appareil se 
verrouille. Dans ce cas, contactez 
votre opérateur.
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Communication

îte de réception

ception, les icônes 
 apparaître à côté de 

tion

n lu

réception de MMS

n lu

e intelligent non lu

e de service non lu

s reçues via Bluetooth

 message inconnu
• A envoyer : ce dossier temporaire 
contient les messages en attente d'être 
envoyés.

• Rapports : ce dossier contient les 
accusés de réception des messages 
texte et multimédia. Vous devez 
demander l'accusé de réception dans 
les options de message avant l'envoi.

Icônes de la bo

Dans la boîte de ré
suivantes peuvent
vos messages :

• Les messages envoyés via la 
fonction Bluetooth ne sont pas 
enregistrés dans les dossiers 
Brouillons et Msgs envoyés.

• Il peut être impossible de recevoir 
un accusé de réception pour un 
message multimédia envoyé à une 
adresse e-mail.

Icône Descrip

SMS no

Avis de 

MMS no

Messag

Messag

Donnée

Type de
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1

l a tenté plusieurs fois 
sage, mais sans 

ppuyez sur [Menu] → 
ouveau msg → 
 

o de téléphone ou 
uche de confirmation 

r un contact.

 bas et rédigez le 
e.

uche de confirmation 
 envoyer le message.

épasse 160 caractères, 
n plusieurs messages 
ous coûter plus cher.
6

État de la boîte d'envoi

Lorsque vous êtes en dehors de la zone 
de couverture ou si vous n'avez pas 
établi de connexion au réseau ou au 
serveur de messagerie, vos messages 
demeurent dans le dossier A envoyer 
jusqu'à la prochaine connexion. L'état du 
dossier A envoyer explique pourquoi un 
message y est conservé :

• Envoi en cours : l'appareil est en 
cours de connexion et le message sera 
immédiatement envoyé

• En attente : le message est en attente 
derrière un autre message et sera 
envoyé dès que possible

• Sera renvoyé à (heure) : l'envoi a 
échoué et le message sera envoyé à 
l'heure indiquée

• Différé : l'envoi du message est 
programmé pour une heure ultérieure.

• Echec : l'apparei
d'envoyer le mes
succès.

SMS

Envoyer un SMS

1. En mode veille, a
Messagerie → N
Message texte.

2. Entrez un numér
appuyez sur la to
pour sélectionne

3. Naviguez vers le
texte du messag

4. Appuyez sur la to
→ Envoyer pour

Si votre texte d
il sera envoyé e
et l'envoi peut v
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ptions> → Copier → 
un dossier.

ais lire les messages 
de l'appareil.

 définir un point 
uvoir utiliser le 
rie multimédia.

'accès

point d'accès peuvent 
n message intelligent 
 opérateur 
définir 
n point d'accès à 
 intelligent, consultez 
rer les données ou les 
ssages intelligents sur 
.26
Lire un SMS

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Messagerie → Msgs reçus.

2. Sélectionnez un message et appuyez 
sur la touche de confirmation.

Récupérer des messages d'une carte 
SIM

Avant de pouvoir consulter les messages 
stockés sur la carte SIM, vous devez les 
copier dans un dossier de votre appareil.

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Messagerie → <Options> → 
Messages SIM.

2. Appuyez sur <Options> → Marquer/
Enlever → Marquer (pour 
sélectionner un message) ou Tout 
marquer (pour sélectionner tous les 
messages).

3. Appuyez sur <O
Msgs reçus ou 

Vous pouvez désorm
à partir du dossier 

MMS

Il est nécessaire de
d'accès avant de po
service de message

Définir un point d

Les paramètres de 
être fournis dans u
provenant de votre
téléphonique. Pour 
automatiquement u
l'aide d'un message
la section "Enregist
paramètres des me
votre appareil."  p
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1

ro de téléphone ou 
ouche de confirmation 
r un contact.

 bas et rédigez l'objet 

 bas et rédigez le 
e.

élément multimédia 
z sur <Options> → 
 un type d'élément 

r créer et insérer un 
multimédia, appuyez 
 → Insérer nouveau 

ent multimédia.

ouche de confirmation 
r envoyer le message.

ez ajouter des photos, 
 doit pas dépasser 
8

Pour définir manuellement un point 
d'accès :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Paramètres → Connexion → Points 
d'accès.

2. Faites défiler vers le bas et appuyez 
sur la touche de confirmation pour 
sélectionner un point d'accès existant 
ou appuyez sur <Options> → 
Nouveau point d'accès.

3. Configurez les options du point d'accès 
en fonction des consignes de votre 
opérateur.

Envoyer un MMS

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Messagerie → Nouveau msg → 
Message multimédia.

2. Entrez un numé
appuyez sur la t
pour sélectionne

3. Naviguez vers le
du message.

4. Naviguez vers le
texte du messag

5. Pour insérer un 
existant, appuye
Insérer objet →
multimédia. Pou
nouvel élément 
sur <Options>
→ un type d'élém

6. Appuyez sur la t
→ Envoyer pou

Si vous souhait
la résolution ne
176 x 144.
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appuyez sur [Menu] → 
Msgs reçus.

 message et appuyez 
 confirmation.

sagerie vocale

tre boîte vocale est 
 opérateur, maintenez 
ncée pour accéder à 

 pas prédéfini ou s'il 

appuyez sur [Menu] → 
'appel.

o de boîte vocale 
 opérateur.
Modifier un MMS

Vous pouvez modifier votre MMS avant 
de l'envoyer :

• Pour ajouter des champs à l'en-tête du 
message, appuyez sur <Options> → 
Champs d'adresse → un type de 
champ

• Pour changer l'aspect du message, 
appuyez sur <Options> → une 
position de texte

• Pour prévisualiser le message créé, 
appuyez sur <Options> → Aperçu.

• Pour supprimer un élément, appuyez 
sur <Options> → Supprimer → un 
élément.

Lire un MMS

1. En mode veille, 
Messagerie → 

2. Sélectionnez un
sur la touche de

Écouter la mes

Si le numéro de vo
prédéfini par votre
la touche [1] enfo
votre boîte vocale.

Si le numéro n'est
doit être modifié :

1. En mode veille, 
Outils → Bte d

2. Entrez le numér
fourni par votre

Vous pouvez ajouter des images, des 
sons ou des vidéos aux diapositives. 
Mais vous ne pouvez ajouter qu'un 
seul type de contenu multimédia par 
diapositive.
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2

uche de confirmation 
stant de configuration 
es, puis suivez les 
'affichent à l'écran.

x lettres apparaîtra 
ans la Messagerie. 
îte aux lettres, 

ètres e-mail et 
e utilisée" vers une 

le protocole POP3, les 
pas automatiquement 
ue vous êtes en ligne. 
s déconnecter, puis 
r pour visualiser les 

ages.
0

3. Appuyez sur <OK>.

Vous pouvez désormais accéder à votre 
boîte vocale en maintenant la touche [1] 
enfoncée en mode veille.

E-mails

Pour pouvoir recevoir et envoyer des e-
mails, vous devez créer une boîte aux 
lettres.

Créer une boîte aux lettres

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Messagerie → <Options> → 
Paramètres → E-mail → Boîtes aux 
lettres.

2. Appuyez sur <Options> → Ouvrir, si 
aucune boîte aux lettres n'existe ou 
sur Nouvelle boîte, si vous possédez 
déjà une boîte.

3. Appuyez sur la to
pour lancer l'assi
de boîte aux lettr
instructions qui s

La nouvelle boîte au
automatiquement d
Pour changer de bo
retournez aux Param
basculez de la "Boît
autre boîte.

Si vous utilisez 
e-mails ne sont 
mis à jour lorsq
Vous devez vou
vous reconnecte
nouveaux mess
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l

z une boîte aux 
z choisir de vous 
r e-mail ou d'afficher 

e-mails 
pérés. Une fois les 

s, vous pouvez les lire 

ouvel e-mail en 

ppuyez sur [Menu] → 
otre boîte aux lettres.

tions> → 

tions> → 
ail → Nouveaux.
Envoyer un e-mail

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Messagerie → Nouveau msg → 
E-mail.

2. Entrez une adresse e-mail ou appuyez 
sur la touche de confirmation pour 
sélectionner un contact.

3. Naviguez vers le bas et rédigez l'objet 
du message.

4. Naviguez vers le bas et rédigez le 
texte du message.

5. Appuyez sur <Options> → Insérer → 
un type de pièce jointe (facultatif).

6. Appuyez sur la touche de confirmation 
→ Envoyer.

Si vous travaillez hors connexion ou en 
dehors de la zone de couverture, le 
message est placé dans le dossier A 
envoyer jusqu'à la prochaine connexion.

Afficher un e-mai

Lorsque vous ouvre
lettres, vous pouve
connecter au serveu
hors connexion les 
précédemment récu
messages récupéré
hors connexion.

Pour visualiser un n
ligne :

1. En mode veille, a
Messagerie → v

2. Appuyez sur <Op
Connexion.

3. Appuyez sur <Op
Télécharger e-m
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2

ièce jointe, puis 
uche de confirmation.

'ouvre dans 
espondante.

e pièce jointe :

uvert, appuyez sur 
ièces jointes.

ièce jointe et appuyez 
→ Enregistrer.

ail

 de supprimer l'e-mail 
ement ou sur 
erveur de 

message de l'appareil 

ppuyez sur [Menu] → 
otre boîte aux lettres.
2

Pour visualiser un nouveau message hors 
ligne :

1. Répétez les étapes 1 à 3.

2. Appuyez sur <Options> → 
Déconnexion.

Afficher ou enregistrer des pièces 
jointes à un e-mail

Pour visualiser une pièce jointe :

1. Dans un e-mail ouvert, appuyez sur 
<Options> → Pièces jointes.

2. Sélectionnez la p
appuyez sur la to

La pièce jointe s
l'application corr

Pour enregistrer un

1. Dans un e-mail o
<Options> → P

2. Sélectionnez la p
sur <Options> 

Supprimer un e-m

Vous pouvez choisir
sur l'appareil uniqu
l'appareil et sur le s
messagerie.

Pour supprimer un 
uniquement :

1. En mode veille, a
Messagerie → v

Les pièces jointes ( ) peuvent 
contenir des virus susceptibles 
d'endommager votre appareil. Pour 
réduire les risques, téléchargez 
uniquement des fichiers provenant 
de sources fiables. Pour plus 
d'informations, consultez la section 
"Gestion des certificats."  p.100
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io

yer des messages 
mémos vocaux ou de 
enregistrer un mémo 
udio, consultez la 
ne.".  p.52

sage audio

, appuyez sur [Menu] → 
 Nouveau msg → 
io.

Options> → Ajouter 

n destinataire et 
 touche de confirmation 
 numéro (si nécessaire).

 clip audio existant :

 <Options> → Insérer 
 Depuis la galerie.
2. Sélectionnez un e-mail, puis choisissez 
<Options> → Supprimer → 
Téléphone uniquement.

Pour supprimer un message à la fois de 
l'appareil et du serveur :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Messagerie → votre boîte aux lettres.

2. Sélectionnez un e-mail, puis choisissez 
<Options> → Supprimer → 
Téléphone et serveur.

Messages aud

Vous pouvez envo
audio à l'aide de 
clips audio. Pour 
vocal ou un clip a
section "Dictapho

Envoyer un mes

1. En mode veille
Messagerie →
Message aud

2. Appuyez sur <
destinataire.

3. Sélectionnez u
appuyez sur la
→ <OK> → un

4. Pour insérer un

a. Appuyez sur
clip audio →

L'en-tête de l'e-mail restera dans la 
boîte aux lettres jusqu'à la 
suppression du message du serveur.

Hors connexion, les messages sont 
supprimés lors de la prochaine 
connexion au serveur. Si vous utilisez 
le protocole POP3, les messages sont 
supprimés dès que la connexion à la 
boîte aux lettres est clôturée.
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e diffusion

ppuyez sur [Menu] → 
Options> → 
s.

tions> → Sujet → 
lement.

et le numéro du 
ez sur <OK>.

essages de 

ppuyez sur [Menu] → 
Options> → 
s.

ujet souhaité, puis 
tions> → Souscrire.

 appareil recevra 
t les nouveaux 
4

b. Sélectionnez un clip audio, puis 
appuyez sur la touche de 
confirmation (passez à l'étape 6).

5. Pour enregistrer et insérer un nouveau 
clip audio :

a. Appuyez sur <Options> → Insérer 
clip audio → Nouveau clip audio.

b. Dès que l'enregistrement est 
terminé, appuyez sur <Arrêter> 
pour joindre automatiquement le 
clip audio au message audio.

6. Appuyez sur <Options> → Envoyer.

Messages de diffusion

Si votre opérateur prend en charge cette 
fonction, vous pouvez vous abonner aux 
messages de diffusion pour recevoir des 
notifications automatiques ou des infos 
sur l'actualité. Pour en savoir plus sur les 
messages de diffusion disponibles, 
contactez votre opérateur.

Ajouter un sujet d

1. En mode veille, a
Messagerie → <
Diffusion cellule

2. Appuyez sur <Op
Ajouter manuel

3. Saisissez le nom 
sujet, puis appuy

S'abonner à des m
diffusion

1. En mode veille, a
Messagerie → <
Diffusion cellule

2. Sélectionnez le s
appuyez sur <Op

Désormais, votre
automatiquemen
messages.
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tification 
s nouveaux 
fusion sur cellules.

 appuyez sur [Menu] → 
 <Options> → 
les.

 sujet souhaité, puis 
ptions> → 

rioritaire.

re les notifications 
appuyez sur 
Enlever notif. 
3. Pour annuler l'abonnement, appuyez 
sur <Options> → Annuler la 
souscription.

Visualiser un sujet de diffusion

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Messagerie → <Options> → 
Diffusion cellules.

2. Sélectionnez dossier d'un sujet et 
appuyez sur la touche de confirmation.

3. Sélectionnez un sujet et appuyez sur la 
touche de confirmation.

Choisissez la no
automatique de
messages de dif

1. En mode veille,
Messagerie →
Diffusion cellu

2. Sélectionnez le
appuyez sur <O
Notification p

3. Pour interromp
automatiques, 
<Options> → 
prioritaire.

Certains paramètres de connexion 
peuvent bloquer les messages de 
diffusion. Contactez votre opérateur 
téléphonique pour connaître les 
paramètres appropriés.
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 <Options> et 
es données ou paramètres 
du type de message 

isite : sélectionnez 
er carte visite

 pour enregistrer dans la 
électionnez Enregistrer

nda : sélectionnez 
er dans Agenda

AP : sélectionnez Ajouter 
ts ou Enregistrer ds 

 service SMS : 
ez Enregistrer

 messagerie vocale : 
ez Enregistrer ds 
6

Messages intelligents

Votre appareil peut recevoir de nombreux 
types de messages intelligents. On 
appelle message intelligent un message 
qui contient des cartes de visite, des 
sonneries, des événements de l'agenda, 
des signets ou des paramètres. Votre 
opérateur peut vous envoyer des 
messages intelligents permettant de 
charger des paramètres sur votre 
appareil.

Enregistrer les données ou les 
paramètres des messages 
intelligents sur votre appareil

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Messagerie → Msgs reçus.

2. Sélectionnez un message et appuyez 
sur la touche de confirmation.

3. Appuyez sur
enregistrez l
en fonction 
intelligent :

• Carte de v
Enregistr

• Sonnerie :
Galerie, s

• Entrée age
Enregistr

• Message W
aux signe
Contacts

• Numéro de
sélectionn

• Numéro de
sélectionn
Contacts
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s options des 

 options des SMS

puyez sur [Menu] → 
ptions> → 
ssage texte pour 
s suivantes :

gerie : visualisez tous 
essagerie définis ou 
eau centre 
ptions> → Nouveau 
)

tilisé : sélectionnez le 
gerie à utiliser pour 

ctères : sélectionnez 
ge des caractères 
l'Unicode réduit la 
ale du message de 
• Paramètres de point d'accès : 
sélectionnez Enregistrer

• Paramètres e-mail : sélectionnez 
Enregistrer

Vous pouvez également recevoir une 
notification par e-mail pour connaître le 
nombre de nouveaux e-mails disponibles 
sur votre boîte aux lettres distante.

Messages de service

Votre opérateur peut vous envoyer des 
messages de service qui sont 
automatiquement supprimés lorsqu'ils 
atteignent leur date d'expiration. Vous 
pouvez consulter ces messages de 
service dans votre boîte de réception 
(vous devrez peut-être télécharger les 
messages de l'opérateur). Pour plus 
d'informations sur les messages de 
service, contactez votre opérateur. 

Modification de
messages

Modification des

En mode veille, ap
Messagerie → <O
Paramètres → Me
modifier les option

• Ctres de messa
les centres de m
ajoutez un nouv
(sélectionnez <O
centre msgerie

• Ctre msgerie u
centre de messa
l'envoi des SMS

• Encodage cara
un type de coda
(Complet pour 
longueur maxim
moitié environ)
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 options des MMS

puyez sur [Menu] → 
ptions> → 
ssage multimédia 
ptions suivantes :

to : définissez la taille 
es aux MMS (lors de 
sage à une adresse 
es photos est réglée 

 MMS : choisissez un 
éation des messages 

tilisé : définissez un 
ur l'envoi des MMS

MS : définissez les 
tion des MMS

ymes : indiquez si 
u non recevoir les 

xpéditeurs anonymes
8

• Recevoir accusé : demander au 
réseau de vous signaler la livraison de 
vos messages

• Validité du message : définissez la 
durée de validité du message. Si le 
message ne peut pas être livré dans le 
délai indiqué, il sera supprimé du 
centre de messagerie

• Msg envoyé comme : sélectionnez un 
format vers lequel convertir les SMS

• Connexion préférée : définissez un 
type de connexion réseau

• Répondre par même ctre : 
choisissez si l'appareil doit utiliser le 
même centre de messagerie pour les 
messages de réponse

Modification des

En mode veille, ap
Messagerie → <O
Paramètres → Me
pour modifier les o

• Taille de la pho
des photos joint
l'envoi d'un mes
e-mail, la taille d
sur Petite).

• Mode création
mode pour la cr
multimédia

• Point d'accès u
point d'accès po

• Récupération M
options de récep

• Messages anon
vous souhaitez o
messages des e
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ttres : affichez la liste 
 lettres définies. Pour 
, vous pouvez 

options suivantes :

onnexion

rants : définissez les 
 les e-mails entrants

tants : définissez les 
-mails sortants

tilisateur

indiquez votre nom 

ssage : définissez si les 
 envoyés 
ent ou lors de la 
nnexion au serveur

 copie : indiquez si 
it conserver une copie 
sortants
• Publicités : indiquez si vous souhaitez 
recevoir ou bloquer les publicités

• Accusés de réception : demander au 
réseau de vous signaler la livraison de 
vos messages

• Refuser envoi accusé : indiquez si 
vous souhaitez refuser l'envoi 
d'accusés de réception pour les MMS

• Validité du message : définissez la 
durée de validité du message. Si le 
message ne peut pas être livré dans le 
délai indiqué, il sera supprimé du 
centre de messagerie

Modification des options des e-mails

En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Messagerie → <Options> → 
Paramètres → E-mail pour modifier les 
options suivantes :

• Boîtes aux le
des boîtes aux
chacune d'elles
configurer les 

Paramètres c

- E-mails ent
options pour

- E-mails sor
options des e

Paramètres u

- Mon nom : 
d'utilisateur

- Envoyer me
e-mails sont
immédiatem
prochaine co

- Garder une
l'appareil do
des e-mails 
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dossiers 
 : connexion à la boîte 
 mise à jour des 

tomatique

s e-mail : indiquez si 
s informe lors de la 
n nouvel e-mail

n e-mails : indiquez si 
t récupérer 

ent les e-mails sur le 

: choisissez la boîte aux 
r pour les messages

s options des 
rvice

ppuyez sur [Menu] → 
Options> → 
essage service pour 
ns suivantes :
0

- Insérer signature : définissez si 
une signature doit être ajoutée à vos 
e-mails

- Signalisation nvx e-mails : 
indiquez si l'appareil affiche une 
icône de notification lors de la 
réception d'un nouvel e-mail

Paramètres récupération

- E-mail à récupérer : indiquez si 
l'appareil récupère les en-têtes 
d'e-mails ou les messages complets 
avec les pièces jointes (vous pouvez 
définir une taille limite pour les 
messages complets)

- E-mails à récupérer : fixez le 
nombre d'en-têtes à récupérer 
simultanément sur le serveur

- Accès dossier IMAP4 
(pour IMAP4) : spécifiez le chemin 
d'accès au dossier à synchroniser 
avec le serveur

- Abonn. aux 
(pour IMAP4)
aux lettres et
dossiers

Connexion au

- Notification
l'appareil vou
réception d'u

- Récupératio
l'appareil doi
automatiquem
serveur

• Boîte utilisée 
lettres à utilise

Modification de
messages de se

En mode veille, a
Messagerie → <
Paramètres → M
modifier les optio
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: spécifiez si 
re automatiquement 
jet lorsque vous 
ge de diffusion 
ucun des sujets 

ptions des autres 

uyez sur [Menu] → 
tions> → 
re pour modifier les 

s envoyés : indiquez 
essages envoyés 
e

registrés : 
bre maximal de 
trés à conserver dans 
voyés. A mesure que 
sages sont 
essages plus anciens 
• Messages services : spécifiez si vous 
souhaitez recevoir les messages de 
service

• Télécharger msgs : choisissez de 
télécharger les messages de service 
manuellement ou automatiquement

Modification des options des 
messages de diffusion

En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Messagerie → <Options> → 
Paramètres → Diffusion cellules pour 
modifier les options suivantes :

• Réception : spécifiez si vous 
souhaitez recevoir les messages 
d'information

• Langues : indiquez si vous souhaitez 
recevoir les messages d'information 
dans Toutes les langues ou dans les 
langues Sélectionnées

• Détection sujet 
l'appareil enregist
le numéro d'un su
recevez un messa
n'appartenant à a
existants

Modification des o
messages

En mode veille, app
Messagerie → <Op
Paramètres → Aut
options suivantes :

• Enregistrer msg
si une copie des m
doit être conservé

• Nbre de msgs en
définissez un nom
messages enregis
le dossier Msgs en
de nouveaux mes
enregistrés, les m
sont supprimés
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rnaux des derniers 

rniers appels en 
émis :

appuyez sur [Menu] → 
iers appels.

type d'appel et 
ouche de confirmation.

ux des derniers 

r tous les journaux 
 en même temps, 

rnal d'appels ou 
ro d'un journal. 

 numéro depuis un 
s, sélectionnez le 
ppuyez sur [ ].
2

• Mémoire active : choisissez une 
mémoire de stockage pour 
l'enregistrement des messages.

Journal

Consultation des informations relatives 
aux appels, aux paquets de données et 
autres communications.

Derniers appels

Vous pouvez afficher et effacer les 
journaux des derniers appels émis, reçus 
et manqués.

Visualiser les jou
appels

Pour afficher les de
absence, reçus ou 

1. En mode veille, 
Journal → Dern

2. Sélectionnez un 
appuyez sur la t

Effacer les journa
appels

Vous pouvez efface
des derniers appels
effacer un seul jou
supprimer un numé

Pour appeler un
journal d'appel
numéro, puis a
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uméro et appuyez 
ez sur <Options> → 

i> pour confirmer.

s

e de votre dernier 
 de tous les appels, 
 en mode veille → 
d'appel.

 journaux d'appels : 

ppuyez sur [Menu] → 
s d'appel.

tions> → Mettre 

de verrouillage (par 
), puis appuyez sur 
Pour effacer tous les journaux des 
derniers appels :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Journal → Derniers appels.

2. Appuyez sur <Options> → Effacer 
derniers appels.

3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Pour effacer un seul journal d'appels :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Journal → Derniers appels → un 
type d'appels.

2. Appuyez sur <Options> → Effacer 
liste.

3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Pour effacer un numéro d'un journal :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Journal → Derniers appels → un 
type d'appels.

2. Sélectionnez un n
sur [C] ou appuy
Supprimer.

3. Appuyez sur <Ou

Durée des appel

Pour afficher la duré
appel émis, reçu ou
appuyez sur [Menu]
Journal → Durées 

Pour réinitialiser les

1. En mode veille, a
Journal → Durée

2. Appuyez sur <Op
cptrs à zéro.

3. Saisissez le code 
défaut 00000000
<OK>.
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al des 

ppuyez sur [Menu] → 

 de navigation droite 
rnal des 

ents du journal

ppuyez sur [Menu] → 

 de navigation droite 
rnal des 

tions> → Filtre.

ents, tels que les 
 plusieurs parties, 
 tant qu'une même 
munication.
4

Données par paquets

Pour connaître le volume des données 
par paquets reçues et envoyées, appuyez 
sur [Menu] en mode veille → Journal → 
Donn. paquets.

Pour remettre les compteurs de données 
par paquets à zéro :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Journal → Donn. paquets.

2. Appuyez sur <Options> → Mettre 
cptrs à zéro.

3. Saisissez le code de verrouillage (par 
défaut 00000000), puis appuyez sur 
<OK>.

Journal des communications

Vous pouvez consulter les détails des 
communications et filtrer les journaux à 
l'aide du journal des communications.

Visualiser le journ
communications

1. En mode veille, a
Journal.

2. Utilisez la touche
pour ouvrir le jou
communications.

Filtrer les événem

1. En mode veille, a
Journal.

2. Utilisez la touche
pour ouvrir le jou
communications.

3. Appuyez sur <Op

Les sous-événem
SMS envoyés en
apparaissent en
instance de com
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 conservation de 
munication par les 
lai, les instances 
t effacées pour 
.

e de conservation :

puyez sur [Menu] → 

ions> → 

ions> → Changer.

urée et appuyez sur 
mation.

 Aucun journal, 
 ne sera enregistré 
.

4. Sélectionnez un type de filtre et 
appuyez sur la touche de confirmation.

Effacer le journal des 
communications

Pour effacer de façon permanente tout le 
contenu du journal :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Journal.

2. Utilisez la touche de navigation droite 
pour ouvrir le journal des 
communications.

3. Appuyez sur <Options> → Effacer 
journal.

4. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Durée du journal

Définissez la durée de
vos instances de com
journaux. Passé ce dé
sont automatiquemen
libérer de la mémoire

Pour définir une duré

1. En mode veille, ap
Journal.

2. Appuyez sur <Opt
Paramètres.

3. Appuyez sur <Opt

4. Sélectionnez une d
la touche de confir

Si vous choisissez
aucun événement
dans les journaux



chiers à la 

matiquement des 
cothèque :

hiers audio sur 

, appuyez sur [Menu] → 
 Lect. audio → 

 Musicothèque.

Options> → Mettre 
à jr.

 audio

, appuyez sur [Menu] → 
 Lect. audio → 
 Musicothèque.
36

2
Cette s
multim
audio, 
Video E
lecteur

Le

Le lecte
fichiers

Ajout

Vous p
sur vot
depuis 
l'aide d
PC Stu
avec W
Multimédia

ection décrit les applications 
édia de votre appareil : lecteur 
appareil photo, galerie, ShoZu, 
ditor, éditeur d'images, radio, 
 Flash, RealPlayer et dictaphone.

cteur audio

ur audio vous permet de lire des 
 aux formats mp3, aac ou wma.

er des fichiers sur l'appareil

ouvez ajouter des fichiers audio 
re appareil en les téléchargeant 
le WAP ou depuis un ordinateur à 
'une carte mémoire microSD, avec 
dio (voir l'aide de PC Studio) ou 
indows Media Player.

Ajouter des fi
musicothèque

Pour ajouter auto
fichiers à la musi

1. Ajoutez des fic
l'appareil.

2. En mode veille
Multimédia →
<Options> →

3. Appuyez sur <
musicothèq. 

Lire un fichier

1. En mode veille
Multimédia →
<Options> →



37

Multimédia

ivantes sont également 

ute aléatoire des pistes, 
 <Options> → Lecture 
 Activée.

ute en boucle d'une 
outes les pistes, 
 <Options> → Lecture 

le lecteur audio et 
 lecture en arrière-plan, 

 <Options> → Ecoute 

Augmenter ou 
diminuer le volume

Arrêter la lecture

Fonction
2. Sélectionnez une liste de lecture.

3. Appuyez sur <Options> → Lecture.

4. Vous pouvez utiliser les touches 
suivantes pendant la lecture :

Les options su
disponibles :

• Pour une éco
appuyez sur
aléatoire →

• Pour une éco
piste ou de t
appuyez sur
en boucle.

• Pour fermer 
poursuivre la
appuyez sur
en fond.

Touche Fonction

Confirmation Mettre en pause ou 
reprendre après une 
pause

Navigation 
(Haut)

Redémarrer la lecture. 
Revenir au fichier 
précédent (appuyer 2 
fois). Reculer dans le 
fichier (maintenir 
enfoncée)

Navigation 
(Bas)

Passer au fichier 
suivant. Avancer dans 
le fichier (maintenir 
enfoncée)

Volume

0

Touche
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3

hoto

s permet de prendre 
iques (format JPG) ou 
ences vidéo (format 

otos

 de l'appareil photo.

il vers la gauche.

tif vers le sujet et 
ise au point 
 clavier en mode 
).
8

Créer une liste de lecture

Pour créer une liste de lecture :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Multimédia → Lect. audio.

2. Appuyez sur <Options> → 
Musicothèque → Listes de pistes.

3. Appuyez sur <Options> → Nlle liste 
de pistes → une mémoire de stockage 
(si nécessaire).

4. Saisissez le nom de la liste de lecture 
et appuyez sur la touche de 
confirmation.

5. Sélectionnez une piste, puis appuyez 
sur la touche de confirmation pour 
ajouter la piste à la liste de lecture.

Appareil p

Votre appareil vou
des photos numér
de filmer des séqu
MP4).

Prendre des ph

1. Ouvrez le cache

2. Tournez l'appare

3. Orientez l'objec
procédez à la m
(voir "Utiliser le
Appareil photo"
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r ou masquer les 
et les indications à 

r en mode 
cope

r le mode de prise 

le délai avant la prise 
é

r ou éteindre le flash

 ou désactiver la 
n de macro

r ou masquer les 
et les indications à 

on
4. Appuyez sur [Photo] pour prendre la 
photo.

Utiliser le clavier en mode 
Appareil photo

Appuyez sur <Options> et 
sélectionnez Réglages. Sélectionnez 
Général → GPS Marche/Arrêt → 
Activé et prenez un cliché. La photo 
s'enregistre avec les données de votre 
emplacement actuel et vous pouvez 
les charger sur Google Maps.

Touche Fonction

Navigation 
(Gauche)

Ouvrir Quickview

Navigation 
(Droite)

Allumer ou éteindre le flash

Navigation 
(Bas)

Régler le délai avant la prise 
du cliché

Navigation 
(Haut)

Affiche
icônes 
l'écran

1 Bascule
Camés

2 Change
de vue

3 Régler 
du clich

Allume

0 Activer
fonctio

Affiche
icônes 
l'écran

Touche Foncti
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4

r en mode 

on

Quickview

 ou désactiver le son

le délai avant le 
e l'enregistrement

r ou masquer les 

r en mode Appareil 

le délai avant le 
e l'enregistrement

r ou masquer les 
0

Visualiser une photo

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Multimédia → Galerie → Photos.

2. Sélectionnez une photo et appuyez sur 
la touche de confirmation.

Enregistrer une vidéo

1. Ouvrez le cache de l'appareil photo.

2. Tournez l'appareil vers la gauche.

3. Appuyez trois fois sur [1] pour activer 
le caméscope.

4. Orientez l'objectif vers le sujet et 
procédez à la mise au point (voir 
"Utiliser le clavier en mode 
Caméscope").

5. Appuyez sur [Photo] pour commencer 
à enregistrer.

6. Appuyez sur < > ou sur [Photo] pour 
arrêter l'enregistrement.

Utiliser le clavie
Caméscope

Touche Foncti

Navigation 
(Gauche)

Ouvrir 

Navigation 
(Droite)

Activer

Navigation 
(Bas)

Régler 
début d

Navigation 
(Haut)

Affiche
icônes

1 Bascule
photo

3 Régler 
début d

Affiche
icônes
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 dossier multimédia et 
ouche de confirmation.

 fichier multimédia et 
ouche de confirmation.

 de contenu en 
g) à la Galerie

appuyez sur [Menu] → 
alerie → Liens 

ptions> → Nouveau 
oire de stockage 

 et l'adresse WAP, puis 
ouche de confirmation.
Visionner une vidéo

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Multimédia → Galerie → Clips 
vidéo.

2. Sélectionnez une vidéo et appuyez sur 
la touche de confirmation.

Galerie

La Galerie vous permet de gérer tous vos 
liens de contenu en ligne (streaming) et 
tous vos fichiers multimédia.

Ouvrir un fichier multimédia

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Multimédia → Galerie.

Vos fichiers multimédia sont 
automatiquement classés par type de 
fichier.

2. Sélectionnez un
appuyez sur la t

3. Sélectionnez un
appuyez sur la t

Ajouter un lien
ligne (streamin

1. En mode veille, 
Multimédia → G
streaming.

2. Appuyez sur <O
lien → une mém
(si nécessaire).

3. Saisissez le nom
appuyez sur la t
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4

ppuyez sur [Menu] → 
hoZu → <Options> 
i>.

 d'utilisateur et votre 
Zu, puis appuyez sur 

oint d'accès et 
uche de confirmation 

e destination

ppuyez sur [Menu] → 
hoZu → Share-It → 
Options> → 

est. → <Oui>.

u site de 
 adresse e-mail, 
ateur (si nécessaire) 
asse.
2

Lire du contenu streaming à 
partir du WAP

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Multimédia → Galerie → Liens 
streaming.

2. Sélectionnez un lien et appuyez sur la 
touche de confirmation.

RealPlayer démarre et vous demande 
si vous souhaitez vous connecter au 
WAP.

3. Appuyez sur <Oui>.

ShoZu

ShoZu vous permet de placer vos photos 
et vos vidéos sur vos sites et blogs 
favoris et de recevoir leurs dernières 
nouveautés.

Activer ShoZu

1. En mode veille, a
Installations → S
→ Activer → <Ou

2. Entrez votre nom
mot de passe Sho
<OK>.

3. Sélectionnez un p
appuyez sur la to
(si nécessaire).

Ajouter un site d

1. En mode veille, a
Installations → S
Destinations → <
Ajouter nouv. d

2. Saisissez le nom d
destination, votre
votre nom d'utilis
et votre mot de p
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rnières 

appuyez sur [Menu] → 
 ShoZu → ZuCasts → 
sts → un site WAP.

ctions qui s'affichent 
r les dernières 
ite WAP.

or

s permet de modifier 
ps vidéo en combinant 
vidéos.

vidéo

appuyez sur [Menu] → 
ideo Editor → 

éo.
3. Appuyez sur <Options> → 
Enregistrer pour ajouter le nouveau 
site de destination.

Charger un fichier

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Installations → ShoZu → Share-It → 
Ts les fichiers.

2. Sélectionnez un fichier et appuyez sur 
<Options> → Envoyer.

3. Choisissez une destination.

4. Appuyez sur <Charger>.

Recevoir les de
nouveautés

1. En mode veille, 
Installations →
Recevoir ZuCa

2. Suivez les instru
pour télécharge
nouveautés du s

Video Edit

L'éditeur vidéo vou
ou de créer des cli
des photos ou des 

Couper un clip 

1. En mode veille, 
Multimédia → V
Modifier la vid

ShoZu vous permet de charger sur 
Google Maps des photos contenant 
des données de localisation. 
Lorsqu'une personne recherche ce lieu 
sur Google Maps, vos photos peuvent 
ainsi y apparaître.
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4

 terminé, appuyez 
<Options> → 

u clip vidéo est 
reil lance 
 sa lecture.

 un clip vidéo

puyez sur [Menu] → 
deo Editor → 
.

chier vidéo.

che de confirmation 
la lecture.

tions> → Audio et 
s options suivantes :

o : ajoutez une 
déjà enregistrée.
4

2. Sélectionnez un fichier vidéo.

3. Appuyez sur la touche de confirmation 
pour commencer la lecture.

4. Placez des marqueurs de début et de 
fin pour le nouveau clip vidéo :

• Appuyez sur <Démarrer> à 
l'endroit où vous souhaitez faire 
débuter le nouveau clip vidéo.

• Appuyez sur <Fin> à l'endroit où 
vous souhaitez que le nouveau clip 
vidéo s'arrête.

5. Appuyez sur <Options> → Réglages 
et modifiez les propriétés 
d'enregistrement du fichier vidéo, 
telles que la qualité de l'image, le nom 
du fichier et la mémoire de stockage.

6. Lorsque vous avez
sur <Retour> → 
Enregistrer.

Lorsque le nouvea
enregistré, l'appa
automatiquement

Ajouter du son à

1. En mode veille, ap
Multimédia → Vi
Modifier la vidéo

2. Sélectionnez un fi

3. Appuyez sur la tou
pour commencer 

4. Appuyez sur <Op
choisissez l'une de

• Doublage audi
séquence audio 



45

Multimédia

z terminé, appuyez 
 <Options> → 

au clip vidéo est 
reil lance 
t sa lecture.

ama

ner des photos pour 
 de vos photos 

ppuyez sur [Menu] → 
ideo Editor → Créer 

 photos et appuyez 
• Doublage en direct : ajoutez une 
bande son en effectuant un nouvel 
enregistrement.

5. Pour ajouter une séquence sonore 
existante, appuyez sur <Options> → 
Commencer le doublage → un son. 

Pour ajouter une nouvelle séquence 
sonore, appuyez sur <Enregistrer> 
et enregistrez une séquence sonore. 

Après l'ajout de la séquence sonore, 
l'appareil lance automatiquement la 
lecture de la vidéo.

6. Appuyez sur <Retour>.

7. Appuyez sur <Options> → Réglages 
et modifiez les propriétés 
d'enregistrement du fichier vidéo, 
telles que la qualité de l'image, le nom 
du fichier et l'emplacement de 
stockage.

8. Lorsque vous ave
sur <Retour> →
Enregistrer. 

Lorsque le nouve
enregistré, l'appa
automatiquemen

Créer un diapor

Vous pouvez combi
créer un diaporama
favorites.

1. En mode veille, a
Multimédia → V
film-photos.

2. Sélectionnez des
sur <Terminé>.
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4

ez terminé, appuyez 
 → Enregistrer.

eau clip vidéo est 
areil lance 
nt sa lecture.

odifiez l'ordre des 
hotos

odifiez les propriétés 
'enregistrement du 
chier vidéo, telles que 
 qualité de l'image, le 
om du fichier et la 
émoire de stockage

escription
6

3. En mode aperçu d'une photo, appuyez 
sur <Options> pour accéder aux 
fonctions suivantes :

4. Lorsque vous av
sur <Options>

Lorsque le nouv
enregistré, l'app
automatiqueme

Option Description

Effet Modifiez la tonalité des 
couleurs ou appliquez 
des effets spéciaux

Insérer → 
Insérer les 
photos, 
Insérer le 
clip texte

Insérez une photo ou 
du texte

Transition Choisissez un effet de 
transition entre les clips 
vidéo ou les photos

Narration 
→ Insérer

Ajoutez du son à votre 
diaporama

Durée Spécifiez la durée 
d'affichage des photos

Dépla-
cement

M
p

Réglages M
d
fi
la
n
m

Option D
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mages

vous permet de 
 et de leur appliquer 
s.

ffets à une photo

ppuyez sur [Menu] → 
diteur d'images.

ptions> → Nouvelle 
 ou Capturer une 

 photo existante ou 
au cliché.

ptions> → Effets → 

i les variations de 
r et appuyez sur 
Créer un story-board

Vous pouvez combiner des photos et des 
vidéos pour créer un story-board.

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Multimédia → Video Editor → 
Storyboard.

2. Sélectionnez des photos et des vidéos, 
puis appuyez sur <Terminé>.

Vous pouvez utiliser les mêmes 
options que pour la création d'un 
diaporama. Voir la section précédente.

Vous pouvez également utiliser l'option 
Modifier le clip pour couper une 
séquence vidéo ou ajouter une bande 
son.

3. Lorsque vous avez terminé, appuyez 
sur <Options> → Enregistrer.

Lorsque le nouveau clip vidéo est 
enregistré, l'appareil lance 
automatiquement sa lecture.

Éditeur d'i

L'Éditeur d'images 
modifier des photos
des effets amusant

Appliquer des e

1. En mode veille, a
Multimédia → E

2. Appuyez sur <O
image → Ouvrir
image.

3. Sélectionnez une
prenez un nouve

4. Appuyez sur <O
une option.

5. Choisissez parm
l'effet à applique
<Terminé>.
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4

z terminé, appuyez 
 Enregistrer sous.

eau nom de fichier 
puyez sur <OK>.

 photo

puyez sur [Menu] → 
iteur d'images.

tions> → Nouvelle 
ou Capturer une 

photo existante ou 
u cliché.

tions> → 
aire pivoter ou 

s de navigation pour 
verser l'image selon 
puis appuyez sur 
8

6. Lorsque vous avez terminé, appuyez 
sur <Options> → Enregistrer sous.

7. Saisissez un nouveau nom de fichier 
pour l'image et appuyez sur <OK>.

Régler une image

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Multimédia → Editeur d'images.

2. Appuyez sur <Options> → Nouvelle 
image → Ouvrir ou Capturer une 
image.

3. Sélectionnez une photo existante ou 
prenez un nouveau cliché.

4. Appuyez sur <Options> → Régler → 
une option de réglage (niveau auto, 
luminosité, contraste ou couleur).

5. Utilisez les touches de navigation pour 
ajuster l'image comme vous le 
souhaitez, puis appuyez sur 
<Terminé>.

6. Lorsque vous ave
sur <Options> →

7. Saisissez un nouv
pour l'image et ap

Transformer une

1. En mode veille, ap
Multimédia → Ed

2. Appuyez sur <Op
image → Ouvrir 
image.

3. Sélectionnez une 
prenez un nouvea

4. Appuyez sur <Op
Transformer → F
Retourner.

5. Utilisez les touche
faire pivoter ou in
vos préférences, 
<Terminé>.
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erminé> ou sur 
erminé.

ez terminé, appuyez 
 → Enregistrer sous.

veau nom de fichier 
appuyez sur <OK>.

pareil vous permet 
ons préférées.

 piéton sur la 

appuyez sur [Menu] → 
adio. 
6. Lorsque vous avez terminé, appuyez 
sur <Options> → Enregistrer sous.

7. Saisissez un nouveau nom de fichier 
pour l'image et appuyez sur <OK>.

Ajouter un élément visuel

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Multimédia → Editeur d'images.

2. Appuyez sur <Options> → Nouvelle 
image → Ouvrir ou Capturer une 
image.

3. Sélectionnez une photo existante ou 
prenez un nouveau cliché.

4. Appuyez sur <Options> → Insérer → 
un élément visuel (cadre, image, 
clipart, émoticône ou texte).

5. Sélectionnez un élément visuel à 
ajouter et appuyez sur 
<Sélectionner>.

6. Appuyez sur <T
<Options> → T

7. Lorsque vous av
sur <Options>

8. Saisissez un nou
pour l'image et 

Radio

La radio FM de l'ap
d'écouter vos stati

Radio FM

1. Branchez un kit
prise 3,5 mm.

2. En mode veille, 
Multimédia → R
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5

 de vos stations de 

 défini une liste de 
vez changer de station 

 ou  dans l'écran 

tations de radio 
e automatique

 la radio, appuyez sur 
tations pour accéder 
ions.

ptions> → Auto-

ui> pour confirmer 
stantes sont 

ez terminé, appuyez 
0

3. Utilisez la touche  ou  pour passer 
en revue les stations de radio 
disponibles.

4. Vous pouvez utiliser les options 
suivantes :

• Pour accéder à une station de radio 
en entrant manuellement sa 
fréquence, appuyez sur <Options> 
→ Réglage manuel.

• Pour régler le volume sonore, 
appuyez sur [Volume].

• Pour envoyer la sortie audio sur le 
haut-parleur, appuyez sur 
<Options> → Activer le haut-
parleur.

• Pour utiliser d'autres fonctions 
pendant que vous écoutez la radio, 
appuyez sur <Options> → Ecoute 
en fond. 

Créer une liste
radio favorites

Lorsque vous avez
stations, vous pou
en sélectionnant 
de la radio.

Enregistrer des s
avec la recherch

1. Dans l'écran de
<Options> → S
à la liste de stat

2. Appuyez sur <O
mémorisation.

3. Appuyez sur <O
(les stations exi
remplacées).

4. Lorsque vous av
sur <Retour>.
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 fichier Flash et 
ouche de confirmation 
e de navigation droite 
 des fichiers sur une 
.

r®

équipé de RealPlayer. 
 de visualiser de 
 de fichiers multimédia 
nu multimédia en 
rend en charge les 
 suivants : 3gp, mp4, 

s multimédia avec 

appuyez sur [Menu] → 
ealPlayer.
Enregistrer manuellement une 
station de radio

1. Dans l'écran de la radio, sélectionnez 
une station.

2. Appuyez sur <Options> → 
Mémoriser station.

3. Sélectionnez un emplacement vide. 

4. Entrez le nom de la station et appuyez 
sur <OK>.

Flash® Player

Votre appareil est équipé du Lecteur 
Flash pour visualiser les fichiers Flash 
(swf). 

Pour lire un fichier Flash : 

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Multimédia → Flash.

2. Sélectionnez un
appuyez sur la t
(Utilisez la touch
pour rechercher
carte mémoire)

RealPlaye

Votre appareil est 
RealPlayer permet
nombreux formats
ainsi que du conte
ligne. RealPlayer p
formats de fichiers
rm, ram, ra et rv.

Lire des fichier
RealPlayer

1. En mode veille, 
Multimédia → R
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5

e

s permet d'enregistrer 
émos vocaux et des 

 clip vocal

appuyez sur [Menu] → 
ictaphone.

ouche de confirmation 
r à enregistrer.

ez terminé, appuyez 

 enregistré 
nt.
2

2. Appuyez sur <Options> → Ouvrir → 
Derniers clips ouverts ou Clip 
enregistré.

3. Sélectionnez un fichier multimédia et 
appuyez sur la touche de confirmation.

Lire du contenu multimédia en 
ligne avec RealPlayer

Lorsque vous ouvrez un lien vers du 
contenu multimédia en ligne avec votre 
navigateur WAP, RealPlayer met le 
contenu en mémoire tampon, puis le lit 
(voir "Surfer sur le WAP."  p.64). Pour 
régler les options du contenu multimédia 
en ligne, utilisez les touches écran et la 
touche du volume.

Dictaphon

Le dictaphone vou
et d'écouter des m
clips audio.

Enregistrer un

1. En mode veille, 
Multimédia → D

2. Appuyez sur la t
pour commence

3. Lorsque vous av
sur <Arrêter>.

Le clip vocal est
automatiqueme
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dio

D-ROM PC Studio dans 
tre ordinateur.

gue de l'installation.

ctions qui s'affichent à 

io

tre appareil à un 
 Studio, vous devez 
SB de l'appareil 
tudio."  p.74).

st automatiquement 
t l'installation de PC 
Écouter un clip vocal

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Multimédia → Dictaphone.

2. Appuyez sur <Options> → Aller dans 
Galerie.

3. Sélectionnez un clip vocal et appuyez 
sur la touche de confirmation.

La lecture démarre automatiquement.

4. Utilisez les boutons affichés à l'écran 
pour contrôler la lecture.

PC Studio

Le logiciel PC Studio fourni sur le 
CD-ROM est un logiciel Windows de 
gestion d'informations personnelles et de 
synchronisation. Pour plus 
d'informations, installez le logiciel et 
consultez l'aide de PC Studio.

Installer PC stu

1. Introduisez le C
le lecteur de vo

2. Choisissez la lan

3. Suivez les instru
l'écran.

Utiliser PC stud

Pour connecter vo
ordinateur avec PC
changer le mode U
(Voir "Utiliser PC s

Le pilote USB e
installé pendan
Studio.



ct dans la mémoire 

appuyez sur [Menu] → 

ptions> → Nouveau 

oordonnées du contact.

ez terminé, appuyez 
 pour enregistrer le 

 des champs 
n, appuyez sur 
 → Ajouter détail → un 

ation. Pour associer 
u contact, appuyez sur 
 → Ajouter imagette 
sez une image.
54

3
Cette s
contact
l'agend
Quicko

Co

Les Co
et de g
coordo
son no
ses adr

Créer

Vous p
dans la
carte S
Productivité personnelle

ection décrit comment gérer vos 
s, inscrire des événements dans 
a, créer des notes et utiliser 
ffice et Adobe Reader.

ntacts

ntacts vous permettent de stocker 
érer, sous forme d'un contact, les 
nnées d'une personne, telles que 
m, ses numéros de téléphone et 
esses.

 un nouveau contact

ouvez enregistrer des contacts 
 mémoire de l'appareil ou sur une 
IM.

Ajouter un conta
de l'appareil

1. En mode veille, 
Contacts.

2. Appuyez sur <O
contact.

3. Complétez les c

4. Lorsque vous av
sur <Effectué>
contact.

Pour ajouter
d'informatio
<Options>
type d'inform
une image a
<Options>
→ et choisis
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hercher un contact en 
emières lettres du nom 

épertoire se 
 forme de liste, 
ence le nom dont 
t la plus proche de 

 contact et appuyez sur 
firmation pour l'ouvrir.

tacts

ntacts d'un 
 autre : 

es contacts :

e, appuyez sur [Menu] 
mémoire de 
Ajouter un contact sur une carte SIM

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Contacts.

2. Appuyez sur <Options> → Contacts 
SIM → Répertoire SIM (carte SIM).

3. Appuyez sur <Options> → Nouveau 
contact SIM.

4. Complétez les coordonnées du contact.

5. Lorsque vous avez terminé, appuyez 
sur <Effectué> pour enregistrer le 
contact.

Rechercher un contact

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Contacts.

2. Vous pouvez rec
saisissant les pr
de la personne.

Les entrées de r
présentent sous
mettant en évid
l'orthographe es
votre saisie.

3. Sélectionnez un
la touche de con

Copier des con

Pour copier des co
emplacement à un

1. Ouvrez la liste d

a. En mode veill
→ Contacts (
l'appareil).



Productivité personnelle

5

l numéro ou une 
t :

es contacts (voir 
tacts."  p.55).

 contact et appuyez sur 
firmation.

ptions> → Numéros 

 type à définir par 
ez sur la touche de 

 numéro ou une 
yez sur la touche de 

ez terminé, appuyez 
6

b. En mode veille, appuyez sur [Menu] 
→ Contacts → <Options> → 
Contacts SIM → Répertoire SIM 
(carte SIM).

2. Sélectionnez un contact, puis appuyez 
sur <Options> → Copier ds 
Contacts ou Copier dans répert. 
SIM.

Définir un numéro ou une 
adresse par défaut

Certains contacts ont plusieurs numéros 
ou adresses. 

Pour définir un seu
adresse par défau

1. Ouvrez la liste d
"Copier des con

2. Sélectionnez un
la touche de con

3. Appuyez sur <O
préférés.

4. Sélectionnez un
défaut et appuy
confirmation.

5. Sélectionnez un
adresse et appu
confirmation.

6. Lorsque vous av
sur <Retour>.

Si vous avez inséré une carte 
mémoire, vous pouvez également 
copier des contacts vers et à partir de 
la carte : appuyez sur <Options> → 
Copier → Vers carte mémoire ou 
Depuis carte mémoire.
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nerie à un 
oupe

ne sonnerie pour 
oupe de contacts. 

puyez sur [Menu] → 

ntact ou un groupe 
touche de 

ions> → Sonnerie.

onnerie et appuyez 
onfirmation.

 individuels, 
oujours la sonnerie 
ier lieu. Si vous 
ple une sonnerie à 

ne autre sonnerie à 
groupe, l'appareil 
rie assignée au 
aler ses appels.
Associer un chiffre de 
numérotation rapide à un 
contact

Attribuez un chiffre de numérotation 
rapide [2] à [9]) à huit de vos numéros 
de téléphone, le [1] étant réservé à la 
boîte vocale. 

Pour attribuer un chiffre de numérotation 
rapide :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Contacts.

2. Sélectionnez un contact et appuyez sur 
la touche de confirmation.

3. Sélectionnez un numéro de téléphone 
et choisissez <Options> → Appel 
abrégé.

4. Sélectionnez un chiffre de 
numérotation rapide et appuyez sur la 
touche de confirmation. 

5. Si nécessaire, appuyez sur <Oui>.

Associer une son
contact ou un gr

Vous pouvez définir u
chaque contact ou gr

1. En mode veille, ap
Contacts.

2. Sélectionnez un co
et appuyez sur la 
confirmation.

3. Appuyez sur <Opt

4. Sélectionnez une s
sur la touche de c

Pour les contacts
l'appareil utilise t
assignée en dern
associez par exem
un groupe, puis u
un contact de ce 
utilisera la sonne
contact pour sign
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5

 terminé, appuyez 
s enregistrer dans le 

 contacts

s contacts avec le 
tion actuel :

puyez sur [Menu] → 

ntact et appuyez sur 
chronisation → 

ofil de 
 un appareil et 
che de confirmation. 

 profils ou 
nchronisation, voir 
tre appareil."  p.75
8

Créer un groupe de contacts

Vous pouvez créer des groupes de 
contacts et envoyer des messages à tous 
les membres d'un groupe.

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Contacts.

2. Appuyez sur la touche de navigation 
droite pour ouvrir la liste des groupes.

3. Appuyez sur <Options> → Nouveau 
groupe.

4. Saisissez le nom et appuyez sur la 
touche de confirmation.

5. Sélectionnez le nouveau groupe et 
appuyez sur la touche de confirmation 
pour l'ouvrir.

6. Appuyez sur <Options> → Ajouter 
membres.

7. Sélectionnez chacun des membres à 
ajouter en utilisant la touche de 
confirmation.

8. Lorsque vous avez
sur <OK> pour le
groupe.

Synchroniser vos

Pour synchroniser vo
profil de synchronisa

1. En mode veille, ap
Contacts.

2. Sélectionnez un co
<Options> → Syn
Démarrer.

3. Sélectionnez un pr
synchronisation ou
appuyez sur la tou

Pour modifier les
paramètres de sy
"Synchroniser vo
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ps et les paramètres 

 terminé, appuyez 

 d'affichage de 

puyez sur [Menu] → 
enda.

tions> → un type 

ynchronisation, 
cier un caractère 
 à votre événement. 
s : Privée 
ble par vous), 
r tous ceux qui 
onnées après la 
 ou Aucune (non 
Agenda

L'agenda vous permet de planifier vos 
rendez-vous, vos réunions, des 
anniversaires ainsi que d'autres 
événements.

Créer un événement dans 
l'agenda

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Agenda.

2. Sélectionnez une date, puis appuyez 
sur <Options> → Nouvelle entrée → 
un type d'événement :

• Réunion : rappel à une date et une 
heure spécifiques

• Mémo : texte général

• Anniversaire : rappel annuel pour 
un anniversaire ou une date spéciale

• Tâche : une note concernant une 
tâche à réaliser

3. Modifiez les cham
de l'événement.

4. Lorsque vous avez
sur <Effectué>.

Changer le mode
l'agenda

1. En mode veille, ap
Organiseur → Ag

2. Appuyez sur <Op
d'affichage.

Dans le champ S
vous pouvez asso
privé ou publique
Il existe 3 option
(uniquement visi
Publique (vu pa
accèdent à vos d
synchronisation)
synchronisée).
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6

aine : choisissez un 
premier dans 
adaire

aine : choisissez 
ro de la semaine ou 
e de l'affichage 

®

met de synchroniser 
cel et PowerPoint de 

ent Quickoffice

puyez sur [Menu] → 
ickoffice.

s de navigation 
our basculer d'une 
autre (Quickword, 
ckpoint).
0

Arrêter l'alarme d'un événement

Si vous définissez une alarme pour un 
événement, l'alarme sonnera pendant 
une minute à l'heure spécifiée. Pour 
arrêter l'alarme, appuyez sur <Arrêter>.

Pour faire sonner l'alarme à nouveau peu 
de temps après, appuyez sur <Silence> 
→ <Répéter>.

Modifier les options de l'agenda

Dans n'importe quel mode d'affichage, 
appuyez sur <Options> → Paramètres 
pour accéder aux options suivantes :

• Sonnerie de l'agenda : sélectionnez 
une sonnerie d'alarme personnalisée

• Durée répét. alarme : réglez la durée 
de répétition pour les alarmes de 
l'agenda

• Affichage par défaut : choisissez le 
mode d'affichage présenté à 
l'ouverture de l'agenda

• Début de la sem
jour à afficher en 
l'affichage hebdom

• Titre affich. sem
d'afficher le numé
la date comme titr
hebdomadaire

Quickoffice

Quickoffice vous per
les fichiers Word, Ex
votre appareil.

Ouvrir un docum

1. En mode veille, ap
Organiseur → Qu

2. Utilisez les touche
droite et gauche p
application à une 
Quicksheet et Qui
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uickoffice

, vous pouvez 
es à jour de 
uveaux produits 
ffres spéciales.

Défilement 
automatique du 
document

Redimensionner une 
colonne ou une ligne, 
ou adapter la largeur 
d'une colonne à celle 
de la colonne la plus 
large

Déplacement vers la 
gauche/droite

Utiliser un affichage 
en plein écran

Description
3. Sélectionnez un document et appuyez 
sur la touche de confirmation.

4. Lorsqu'un document est affiché, 
appuyez sur <Options> pour accéder 
aux fonctions suivantes :

Mettre à jour Q

Avec Quickmanager
télécharger des mis
programmes, de no
Quickoffice ou des o

Option Description

Zoom Agrandir 
partiellement un 
document

Feuille Changer de feuille de 
travail

Atteindre Saut vers le haut, le 
bas ou un 
emplacement 
spécifique d'un 
document

Options de 
recherche

Rechercher du texte

Lancer le 
défilement

Redimen-
sionner

Panoramique

Plein écran

Option
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6

 type de fichier et 
ouche de confirmation.

 fichier et appuyez sur 
firmation.

ent est affiché, 
ptions> pour accéder 
ivantes :

scription

randir partiellement 
 document

chercher du texte

iliser l'affichage plein 
ran pour visualiser ou 
ire pivoter le document

anger de page
2

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Quickoffice.

2. Appuyez sur la touche de navigation 
droite pour ouvrir Quickmanager.

3. Sélectionnez un élément de 
Quickmanager et appuyez sur la 
touche de confirmation.

Adobe® Reader®

Adobe Reader vous permet d'ouvrir et de 
visualiser des documents PDF. 

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Adobe PDF.

2. Appuyez sur <Options> → Chercher 
fichier.

3. Sélectionnez un type de mémoire et 
appuyez sur la touche de confirmation.

4. Sélectionnez un
appuyez sur la t

5. Sélectionnez un
la touche de con

6. Lorsqu'un docum
appuyez sur <O
aux fonctions su

Option De

Zoom Ag
un

Chercher Re

Afficher Ut
éc
fa

Aller à Ch
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es notes avec 
eils

appuyez sur [Menu] → 
otes.

e note et appuyez sur 
ynchronisation → 

 profil de 
 ou un appareil et 
ouche de confirmation.
Notes

L'application Notes vous permet de créer 
des notes et de les synchroniser avec 
d'autres appareils.

Créer une note

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Notes.

2. Appuyez sur <Options> → Nouvelle 
note.

3. Saisissez le texte.

4. Lorsque vous avez terminé, appuyez 
sur <Effectué> pour enregistrer la 
note.

Synchroniser d
d'autres appar

1. En mode veille, 
Organiseur → N

2. Sélectionnez un
<Options> → S
Démarrer.

3. Sélectionnez un
synchronisation
appuyez sur la t



r le WAP

appuyez sur [Menu] → 

e la liste des signets et 

e WAP :

n signet et appuyez 
de confirmation

adresse WAP et 
 touche de 

che de confirmation 
page pour afficher ou 
e d'outils :

iption

fréquemment utilisés
64

4
Le nav
permet
connec

• Sous
pren
en m

• Activ
votre

• Obte
aupr

• Conf

Pa
po
ne
WA
tél
WAP

igateur de votre appareil vous 
 de surfer sur le WAP. Pour pouvoir 
ter l'appareil au WAP :

crivez à un réseau sans fil qui 
d en charge les communications 
ode données

ez le service de données pour 
 carte SIM

nez un point d'accès à Internet 
ès d'un opérateur

igurez vos paramètres WAP

Surfer su

1. En mode veille, 
Web.

L'appareil affich
des dossiers.

2. Ouvrez une pag

• Sélectionnez u
sur la touche 

• Saisissez une 
appuyez sur la
confirmation

3. Maintenez la tou
enfoncée sur la 
masquer la barr

r défaut, votre appareil est réglé 
ur pouvoir accéder au WAP. Si vous 
 pouvez pas vous connecter au 
P, contactez votre opérateur pour 

écharger de nouveaux paramètres.
Icône Descr

Liens 
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WAP

Web : permet 
AP indiquée

t d'ouvrir votre liste 

ignet : permet de 
 signet pour la page 

cran : permet de 
 écran large

ion : permet 
tantanés des pages 
es ou d'actualiser la 

 : permet d'effectuer 
 arrière dans une 
4. Pour clôturer la connexion WAP, 
appuyez sur <Fermer>.

Pendant la navigation, appuyez sur 
<Options> pour accéder aux fonctions 
suivantes :

• Aller à adresse 
d'ouvrir la page W

• Signets : perme
de signets

• Enreg. comme s
créer un nouveau
actuelle

• Faire pivoter l'é
basculer en mode

• Options navigat
d'afficher des ins
récemment visité
page actuelle

• Options du zoom
un zoom avant ou
page WAP

Aperçu de la page

Actualiser

Chercher

• Si le message "Mémoire insuffisante" 
s'affiche, fermez les applications non 
nécessaires pour libérer de la 
mémoire avant de redémarrer le 
navigateur.

• L'appareil affiche un indicateur de 
sécurité ( ) lorsque vous établissez 
une connexion chiffrée.

Icône Description
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s paramètres 
teur

, appuyez sur 
mètres pour accéder 

tes :

t de définir le point 
d'accueil, l'historique, 
curité et les 

e régler les options de 
'affichage

 : permet de définir les 
ies et des signets

et de définir la page à 
atiquement
6

• Fenêtre : permet de bloquer toutes les 
fenêtres pop-up pendant la navigation 
ou de permettre leur affichage dans le 
navigateur

• Effac. don. confidential. : permet de 
supprimer les données transmises 
pendant la navigation sur le WAP, telles 
que les cookies, les données de la 
mémoire cache, l'historique et les 
données et mots de passe des 
formulaires

• Outils : permet d'enregistrer des 
pages pour les visualiser hors 
connexion, d'envoyer une page WAP ou 
d'afficher des informations sur la page

• Chercher : permet de rechercher du 
texte sur une page WAP

• Paramètres : permet de modifier les 
paramètres du navigateur

Modifier le
du naviga

Dans le navigateur
<Options> → Para
aux options suivan

• Général : perme
d'accès, la page 
les options de sé
paramètres Java

• Page : permet d
chargement et d

• Confidentialité
options des cook

• Flux RSS : perm
actualiser autom
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 signet

z sur le WAP, vous 
x signets (voir "Ajouter 
). Appuyez sur 
nets pour accéder aux 
s :

tion

démarrage du point 

es signets 
iques 

ue vous avez créé

ar défaut

e flux RSS
Ajouter un signet

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Web.

2. Appuyez sur <Options> → 
Gestionnaire de signets → Ajouter 
signet.

3. Saisissez le nom, l'adresse et le point 
d'accès du signet, ainsi que le nom 
d'utilisateur et le mot de passe, le cas 
échéant.

4. Appuyez sur <Options> → 
Enregistrer.

Utiliser un

Lorsque vous surfe
pouvez accéder au
un signet."  p.67
<Options> → Sig
fonctions suivante

Icône Descrip

Page de 
d'accès

Dossier d
automat

Dossier q

Dossier p

Dossier d

Signet
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ge WAP 

appuyez sur [Menu] → 

ges enregistrées et 
ouche de confirmation.

e page enregistrée et 
ouche de confirmation.

la page, appuyez sur 
ptions navigation → 
8

Enregistrer une page 
WAP et la visualiser 
hors connexion

Lorsque vous enregistrez une page WAP, 
vous pouvez en visualiser une copie hors 
connexion. La copie enregistrée ne 
s'actualisera pas automatiquement. Vous 
devez donc vous connecter régulièrement 
au WAP pour récupérer la version mise à 
jour. 

Enregistrer une page WAP

1. Ouvrez la page WAP avec votre 
navigateur (voir "Surfer sur le WAP." 

 p.64).

2. Appuyez sur <Options> → Outils → 
Enregistrer page.

La page WAP est enregistrée sur votre 
appareil.

Afficher une pa
enregistrée

1. En mode veille, 
Web.

2. Sélectionnez Pa
appuyez sur la t

3. Sélectionnez un
appuyez sur la t

4. Pour actualiser 
<Options> → O
Recharger.
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WAP
Télécharger des fichiers 
sur le WAP

Les fichiers téléchargés sont stockés dans 
le dossier correspondant dans la Galerie. 
Votre appareil enregistre les images 
téléchargées dans le dossier Photos.

Les fichiers téléchargés depuis le 
WAP peuvent contenir des virus 
potentiellement dangereux pour 
l'appareil. Pour réduire les risques, 
téléchargez uniquement des fichiers 
provenant de sources fiables.

Certains fichiers multimédia intègrent 
le système de Gestion des droits 
numériques (DRM) visant à protéger 
les droits d'auteur. Cette protection 
peut empêcher le téléchargement, la 
copie, la modification ou le transfert 
de certains fichiers.



th

appuyez sur [Menu] → 
 Bluetooth.

uetooth et appuyez 
 confirmation pour 

on.

sibilité de mon tél., 
r la touche de 
ur rendre votre 

ption de visibilité et 
ouche de confirmation.

 périphérique 
y connecter

appuyez sur [Menu] → 
 Bluetooth.
70

5
Transfé
depuis 
techno
de con

Ut
Bl

Les app
Bluetoo
dans u
cloison
appare
connex
Connectivité

rez et recevez des fichiers vers et 
votre appareil à l'aide de la 
logie sans fil Bluetooth ou du câble 
nexion PC.

iliser la fonction 
uetooth

areils équipés de la technologie 
th peuvent échanger des données 

n rayon d'environ 10 mètres. Les 
s et autres obstacles entre les 
ils peuvent bloquer ou gêner la 
ion sans fil.

Activer Bluetoo

1. En mode veille, 
Connectivité →

2. Sélectionnez Bl
sur la touche de
activer la foncti

3. Sélectionnez Vi
puis appuyez su
confirmation po
appareil visible.

4. Choisissez une o
appuyez sur la t

Rechercher un
Bluetooth et s'

1. En mode veille, 
Connectivité →
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'accès Bluetooth et 
ouche de confirmation.

nvoi et la réception de 
nfirmation, appuyez 
s le cas contraire, 
on>.

tions du 
ssocié

ériphériques appairés, 
ions> pour accéder 
antes :

ment : rechercher un 
ue Bluetooth

ppairage avec un autre 
luetooth, les deux 
nt utiliser le même 

 kits piéton et kits 
ur voiture possèdent 

el que 0000.
2. Appuyez sur la touche de navigation 
droite pour ouvrir la liste des appareils 
appairés.

3. Appuyez sur <Options> → Ajouter 
équipement.

L'appareil recherche tous les 
périphériques à portée et en affiche la 
liste :

4. Sélectionnez un appareil et appuyez 
sur la touche de confirmation.

5. Entrez le code d
appuyez sur la t

6. Pour accepter l'e
données sans co
sur <Oui>. Dan
appuyez sur <N

Modifier les op
périphérique a

Dans la liste des p
appuyez sur <Opt
aux fonctions suiv

• Ajouter équipe
autre périphériq

Icône Type d'appareil

Téléphone

PC

Kit mains libres pour voiture

Kit piéton ou périphérique 
audio

Périphérique inconnu

Pour réaliser l'a
périphérique B
appareils doive
code. Certains
mains libres po
un code fixe, t
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7

tions> → Envoyer → 

pareil appairé et 
uche de confirmation.

accès et appuyez sur 
aire).

nnées par 

érique tente d'accéder 
 appuyez sur <Oui> 
 connexion.

puyez sur <Oui> 
 réception des 

ceptés sont 
s votre dossier Msgs 

 signale les 
 par Bluetooth.
2

• Connexion à équipt audio : 
connecter l'appareil à un périphérique 
audio appairé

• Attribuer dénomination : définir un 
nom pour un périphérique connecté

• Défini autorisé/Défini non 
autorisé : permettre à un autre 
périphérique de se connecter 
automatiquement ou demander 
l'autorisation

• Supprimer : retirer un périphérique 
de la liste

• Tout supprimer : retirer tous les 
périphériques de la liste

• Quitter : fermer la liste des 
périphériques appairés

Envoyer des données par 
Bluetooth

1. Recherchez un fichier ou un élément à 
envoyer.

2. Appuyez sur <Op
Par Bluetooth.

3. Sélectionnez l'ap
appuyez sur la to

4. Entrez le code d'
<OK> (si nécess

Recevoir des do
Bluetooth

1. Lorsqu'un périph
à votre appareil,
pour autoriser la

2. Si nécessaire, ap
pour confirmer la
données.

Les éléments ac
enregistrés dan
reçus. L'icône 
messages reçus
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 USB

on par défaut 
exion USB

pareil afin qu'il 
par défaut lorsqu'il se 
ateur à l'aide d'un 
 PC :

ppuyez sur [Menu] → 
USB → Mode USB.

e USB par défaut 
, PC Studio ou 
nnées).

oisir l'option 
nexion au lieu 
de USB par défaut. Si 
 cette fonction, 
emande de choisir un 
ue fois que vous vous 
ordinateur.
Activer le mode SIM distant

Pour utiliser le mode SIM distant avec un 
kit mains libres pour voiture compatible :

1. Connectez-vous à l'appareil à partir 
d'un kit mains libres pour voiture 
compatible.

2. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Connectivité → Bluetooth → Mode 
SIM distant → Activé. 

Désormais, vous pouvez uniquement 
utiliser ce kit mains libres pour voiture 
pour passer et recevoir des appels 
avec la carte SIM de votre appareil.

Pour désactiver cette fonction, appuyez 
sur [ ] → Quitter SIM distante.

Connexion

Définir une acti
pour votre conn

Configurer votre ap
exécute une action 
connecte à un ordin
câble de connexion

1. En mode veille, a
Connectivité → 

2. Définissez le mod
(Lecteur Média
Transfert de do

Vous pouvez ch
Demander con
d'utiliser un mo
vous avez activé
l'appareil vous d
mode USB chaq
connectez à un 
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7

 appareil à un 
de du câble de 

tre s'ouvre sur l'écran 
choisissez 
es fichiers sur cet 

 de votre appareil, 
 Terminer.

glissez les fichiers 
hoix dans la liste de 
.

arrer la 
n.

hronisation terminée, 
pareil de l'ordinateur.
4

Utiliser PC studio

1. Vérifiez que la connexion USB est 
définie sur PC studio.

2. Raccordez votre appareil à un 
ordinateur à l'aide du câble de 
connexion PC.

3. Exécutez PC Studio pour gérer vos 
données personnelles et vos fichiers 
multimédia.

Pour plus d'informations, consultez 
l'aide de PC Studio.

Synchroniser avec Windows 
Media Player

Vous pouvez copier des fichiers audio sur 
votre appareil en le synchronisant avec 
Windows Media Player 11.

1. Définissez la connexion USB sur 
Lecteur Média.

2. Raccordez votre
ordinateur à l'ai
connexion PC.

3. Lorsqu'une fenê
de l'ordinateur, 
Synchroniser l
appareil.

4. Saisissez le nom
puis cliquez sur

5. Sélectionnez et 
audio de votre c
synchronisation

6. Cliquez sur Dém
synchronisatio

7. Une fois la sync
débranchez l'ap
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Connectivité

er votre 

nées de l'appareil 
nateur ou d'un 
.

u profil de 

un profil de 
r PC Studio. 

au profil de 

ppuyez sur [Menu] → 
ync.

tions> → Nouveau 

i> pour copier les 
s un profil existant 
ur définir de 
tres.
Copier des fichiers sur une carte 
mémoire

1. Introduisez une carte mémoire dans 
l'appareil.

2. Définissez la connexion USB sur 
Transfert de données. 

3. Raccordez votre appareil à un 
ordinateur à l'aide du câble de 
connexion PC.

4. Lorsqu'une fenêtre s'ouvre sur l'écran 
de l'ordinateur, choisissez Ouvrir le 
dossier pour afficher les fichiers.

5. Copiez les fichiers du PC vers la carte 
mémoire.

6. Lorsque vous avez terminé, 
débranchez l'appareil de l'ordinateur.

Synchronis
appareil

Synchronisez les don
avec celles d'un ordi
périphérique sans fil

Créer un nouvea
synchronisation

L'appareil comporte 
synchronisation pou

Pour créer un nouve
synchronisation :

1. En mode veille, a
Connectivité → S

2. Appuyez sur <Op
mode de sync.

3. Appuyez sur <Ou
paramètres depui
ou sur <Non> po
nouveaux paramè
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7

 appareil et appuyez 
 confirmation (si 

e une barre de 
bas de l'écran.

ronisation, appuyez sur 
Afficher journal pour 
te des données 
6

4. Définissez les paramètres suivants :

• Nom du mode sync : attribuez un 
nom au profil

• Applications : choisissez les 
applications à synchroniser

• Paramètres connexion : définissez 
les options de connexion au réseau

5. Appuyez sur <Retour> pour 
enregistrer le nouveau profil.

Synchroniser des données

1. Connectez votre appareil à un autre 
appareil sans fil compatible Bluetooth 
(voir "Rechercher un périphérique 
Bluetooth et s'y connecter."  p.70).

2. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Connectivité → Sync.

3. Appuyez sur <Options> → 
Synchroniser.

4. Sélectionnez un
sur la touche de
nécessaire).

L'appareil affich
progression au 

Après la synch
<Options> → 
visualiser la lis
modifiées.
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aires

, appuyez sur 
r accéder aux options 

ltat : insérer le 
rnier calcul

registrer, rappeler ou 
oire temporaire de la 

 : effacer tous les 
ran

r les paramètres de 
s alarmes et créer une 
6
Familia
l'horlog
GPS et

Ca

1. En m
Org

2. Utilis
et la
effec
math
Programmes complément

risez-vous avec la calculatrice, 
e, le convertisseur, les données 
 les repères.

lculatrice

ode veille, appuyez sur [Menu] → 
aniseur → Calculatrice.

ez les touches alphanumériques 
 touche de navigation pour 
tuer des opérations 
ématiques de base.

3. Lors d'un calcul
<Options> pou
suivantes :

• Dernier résu
résultat du de

• Mémoire : en
effacer la mém
calculatrice

• Vider l'écran
calculs de l'éc

Horloge

Vous pouvez régle
l'horloge, définir de
horloge mondiale.

Pour insérer une virgule, appuyez 
sur [ ]. Appuyez sur [C] pour 
effacer les résultats. Appuyez sur 
[ ] pour basculer entre les 
fonctions.
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me

entit, appuyez sur 
uper l'alarme ou sur 
 faire sonner à 
ertain délai. Vous 
rme jusqu'à cinq fois.

ge mondiale

ondiale, vous pouvez 
ne autre ville ou d'un 

ge mondiale :

ppuyez sur [Menu] → 
orloge.

uche de navigation 
tionner l'onglet 

l de votre profil 
e volume d'une 
8

Modifier les paramètres de 
l'horloge

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Horloge.

2. Appuyez sur <Options> → 
Paramètres (voir "Date et heure." 

 p.98).

Définir une nouvelle alarme

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Horloge.

2. Appuyez sur la touche de navigation 
droite pour sélectionner l'onglet 
Alarme.

3. Sélectionnez <Options> → Nouvelle 
alarme.

4. Réglez les détails de l'alarme.

5. Appuyez sur <Effectué>.

Arrêter une alar

Lorsque l'alarme ret
<Arrêter> pour co
<Répéter> pour la
nouveau après un c
pouvez répéter l'ala

Créer une horlo

Avec une horloge m
connaître l'heure d'u
autre pays.

Pour créer une horlo

1. En mode veille, a
Organiseur → H

2. Appuyez sur la to
droite pour sélec
Monde.

Le réglage actue
n'affectera pas l
alarme.



79

Programmes complémentaires

es et des taux 

e de base :

uyez sur [Menu] → 
vert..

e, utilisez la touche 
e pour sélectionner 

ions> → Taux de 

evise et appuyez 
Renommer 

vise de base 
rs à 1. La devise de 
s taux de change 
. Les taux de 
n permanence. 

écision des 
 devez saisir le taux 
rs.
3. Appuyez sur <Options> → Ajouter 
une ville.

4. Sélectionnez une ville et appuyez sur 
la touche de confirmation ou saisissez 
les premières lettres de la ville pour la 
rechercher dans la liste.

5. Si nécessaire, répétez les étapes 3 et 4 
pour ajouter d'autres villes.

6. Lorsque vous avez terminé, appuyez 
sur <Quitter>.

Convertisseur

Le Convertisseur permet d'effectuer des 
conversions de mesures (conversion de 
yards en mètres par exemple). Pour 
convertir des devises, vous devez d'abord 
choisir une devise de base et un taux de 
change.

Ajouter des devis
de change

Pour définir une devis

1. En mode veille, app
Organiseur → Con

2. Dans le champ Typ
de navigation droit
Devise.

3. Appuyez sur <Opt
change.

4. Sélectionnez une d
sur <Options> → 
devise.

La valeur de la de
correspond toujou
base détermine le
des autres devises
change fluctuent e
Pour assurer la pr
conversions, vous
de change en cou
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evises

appuyez sur [Menu] → 
onvert..

ype, utilisez la touche 
roite pour sélectionner 

Unité, utilisez la 
ation droite pour 
 devise à convertir.

antité et saisissez la 
tir.

ité et utilisez la 
ation droite pour 
evise cible.

e le résultat de la 
0

5. Saisissez le nom de la devise de base 
et appuyez sur la touche de 
confirmation.

6. Appuyez sur <Options> → En devise 
de base.

7. Appuyez sur la touche de confirmation.

Pour ajouter d'autres devises et taux de 
change :

1. Répétez les étapes 1 à 4.

2. Saisissez le nom de la nouvelle devise 
et appuyez sur la touche de 
confirmation.

3. Sélectionnez la nouvelle devise et 
saisissez le taux de change.

4. Appuyez sur <Options> → 
Enregistrer.

Convertir des d

1. En mode veille, 
Organiseur → C

2. Dans le champ T
de navigation d
Devise.

3. Dans le champ 
touche de navig
sélectionner une

4. Sélectionnez Qu
valeur à conver

5. Sélectionnez Un
touche de navig
sélectionner la d

L'appareil affich
conversion.
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ées GPS

z afficher des données GPS 
r un itinéraire, connaître 

on ou suivre les détails d'un 
ant de pouvoir utiliser 
 Données GPS, vous devez 

 méthode de positionnement à 
 connexion Bluetooth ou par 
 fil.

ne méthode de 
ement

 veille, appuyez sur [Menu] → 
 Données GPS.

 sur <Options> → Param. 
nement.
Convertir des mesures

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Convert..

2. Utilisez la touche de navigation droite 
pour changer le type de mesure.

3. Sélectionnez Unité et utilisez la 
touche de navigation droite pour 
changer l'unité de base, le cas 
échéant.

4. Sélectionnez Quantité et saisissez la 
valeur de base.

5. Sélectionnez Unité et utilisez la 
touche de navigation droite pour 
changer l'unité de conversion, si 
nécessaire.

L'appareil affiche le résultat de la 
conversion.

Donn

Vous pouve
pour calcule
votre positi
voyage. Av
l'application
activer une
l'aide d'une
réseau sans

Activer u
positionn

1. En mode
Outils →

2. Appuyez
position
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8

itude et la longitude 
ion, puis appuyez sur 
firmation.

 la direction qui 
tination, votre vitesse 
ée de votre voyage.

avigation GPS, 
tions> → Arrêter 

 position actuelle

uyez sur [Menu] → 
 GPS → Position.

ls d'un itinéraire

ppuyez sur [Menu] → 
es GPS → Compteur.

tions> → Démarrer.
2

3. Sélectionnez une méthode de 
positionnement (GPS intégré, GPS 
Bluetooth ou Définie par réseau) et 
appuyez sur <Options> → Activer.

Navigation avec Données GPS

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Outils → Données GPS → 
Navigation.

2. Appuyez sur <Options> → Définir 
destination → Coordonnées.

3. Renseignez la lat
de votre destinat
la touche de con

L'appareil indique
mène à votre des
actuelle et la dur

4. Pour arrêter la n
appuyez sur <Op
navigation.

Visualiser votre

En mode veille, app
Outils → Données

Suivre les détai

1. En mode veille, a
Outils → Donné

2. Appuyez sur <Op

Si vous activez le GPS Bluetooth, vous 
devez connecter l'appareil à un 
périphérique Bluetooth (voir 
"Rechercher un périphérique 
Bluetooth et s'y connecter."  p.70). 
Dès que vous activez une méthode de 
positionnement, l'appareil tente 
d'ouvrir cette connexion lorsque vous 
lancez Données GPS.
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écifiez les 
le repère.

z terminé, appuyez 

 les cartes hors 
ercher une rue ou 

être utilisées pendant 
et vous devez ensuite 
tinuer à les utiliser 

ions, consultez le site 
ant.

 Navigation :

uyez sur [Menu] → 
vigation.
Votre appareil affiche des détails sur 
vos itinéraires, y compris la distance, 
la durée et la vitesse.

3. Pour arrêter ce suivi, appuyez sur 
<Options> → Arrêter.

Repères

Grâce à la fonction Repères, vous pouvez 
mémoriser votre emplacement actuel et 
entrer manuellement de nouveaux lieux. 

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Outils → Repères.

2. Appuyez sur <Options> → Nouveau 
repère → Position actuelle ou 
Entrer manuellement.

3. Si nécessaire, sp
informations sur 

4. Lorsque vous ave
sur <Effectué>.

Navigation

Vous pouvez utiliser
connexion pour rech
une ville.

Les cartes peuvent 
une période d'essai 
les acheter pour con
sur votre appareil. 

Pour plus d'informat
Internet correspond

Pour ouvrir le menu

En mode veille, app
Installations → Na

Pour ajouter automatiquement 
votre emplacement actuel, 
l'appareil doit posséder une 
connexion active.
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ui> pour vous 
rveur XTRA et 
chier de données.

mentaires vous seront 
re opérateur pour 
t le téléchargement 

le fichier de 

appuyez sur [Menu] → 
es GPS.

ptions> → Param. 
t.

S intégré et appuyez 
 → Activer.

etour>.

vigation pour 
avigation GPS.
4

XTRA

XTRA propose des fonctionnalités GPS 
indépendantes et améliorées en 
augmentant la rapidité et la précision des 
capacités de localisation. L'application 
XTRA vous permet d'utiliser la navigation 
dans des régions qui ne disposent pas 
d'un réseau cellulaire. Tout d'abord, 
téléchargez gratuitement le fichier de 
données XTRA qui vous permettra de 
bénéficier de fonctions de navigation 
beaucoup plus rapides. 

Télécharger le fichier de données 
XTRA

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Installations → XTRA.

2. Choisissez Télécharger les 
données....

3. Sélectionnez <O
connecter au se
télécharger le fi

Des frais supplé
facturés par vot
l'accès au WAP e
des données.

Naviguer avec 
données XTRA

1. En mode veille, 
Outils → Donné

2. Appuyez sur <O
positionnemen

3. Sélectionnez GP
sur <Options>

4. Appuyez sur <R

5. Sélectionnez Na
commencer la n
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Modifier les paramètres XTRA

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Installations → XTRA.

2. Appuyez sur <Options> et choisissez 
Paramètres.

• Activer/Désactiver - permet de 
configurer l'utilisation du fichier de 
données XTRA. Si cette option est 
activée, votre opérateur vous 
facturera le téléchargement des 
informations d'heure valide et 
d'heure actuelle.

• Téléchargement auto. - permet de 
choisir entre un téléchargement 
automatique ou manuel du fichier de 
données XTRA

• Télécharger l'intervalle - permet 
de régler l'intervalle (en heures) qui 
sépare les téléchargements de 
données



 type de mémoire et 
ouche de confirmation.

texte dans la zone de 
puyez sur la touche de 

ichier ou un dossier 
s résultats de la 
yez sur la touche de 
rès l'avoir sélectionné.

au dossier

appuyez sur [Menu] → 
est. fichiers.

ptions> → Nouveau 

 d'un dossier et 
ouche de confirmation.
86

7
Cette s
fichiers
matérie
mémoi

Ge

Le Ges
de rech
et doss

Reche
dossie

1. En m
Org

2. Appu
Gestionnaires

ection décrit comment gérer vos 
, applications, configurations 
lles, clés d'activation, carte 

re installée et connexions.

stionnaire de fichiers

tionnaire de fichiers vous permet 
ercher et d'organiser vos fichiers 
iers.

rcher un fichier ou un 
r

ode veille, appuyez sur [Menu] → 
aniseur → Gest. fichiers.

yez sur <Options> → Chercher.

3. Sélectionnez un
appuyez sur la t

4. Saisissez votre 
recherche et ap
confirmation.

5. Pour ouvrir un f
figurant dans le
recherche, appu
confirmation ap

Créer un nouve

1. En mode veille, 
Organiseur → G

2. Sélectionnez <O
dossier.

3. Saisissez le nom
appuyez sur la t
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Gestionnaires

ire 
ions

d en charge les 
tibles avec Symbian 
e Java, Micro Edition 
pareil n'est pas 
s applications reposant 

es d'exploitation ou 
 (y compris 
our télécharger des 
tre appareil, voir 
ichiers sur le WAP." 

ouvelle 

appuyez sur [Menu] → 
 Gest. d'appl..

e application et 
ions> → Télécharger.
Déplacer un fichier vers un 
dossier

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Gest. fichiers.

2. Sélectionnez un fichier ou un dossier 
et appuyez sur <Options> → 
Déplacer vers dossier → une 
mémoire de stockage (si nécessaire).

3. Sélectionnez un dossier et appuyez sur 
la touche de confirmation.

4. Sélectionnez un sous-dossier et 
appuyez sur la touche de confirmation 
(si nécessaire).

5. Appuyez sur la touche de confirmation.

Gestionna
d'applicat

Votre appareil pren
applications compa
OS et la plate-form
(J2ME™). Votre ap
compatible avec le
sur d'autres systèm
plates-formes Java
PersonalJava™). P
applications sur vo
"Télécharger des f

 p.69

Installer une n
application

1. En mode veille, 
Installations →

2. Sélectionnez un
choisissez <Opt
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8

iciels : autoriser ou 
llations logicielles

ertificat : vérification 
 ligne lors de 
plications

r défaut : définir 
 par défaut pour la 
ertificats en ligne

application

ppuyez sur [Menu] → 
Gest. d'appl..

 application et 
tions> → 

i> pour confirmer.
8

3. Suivez les instructions qui s'affichent à 
l'écran.

Modifier les options 
d'installation

En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Installations → Gest. d'appl. → 
<Options> → Paramètres pour accéder 
aux fonctions suivantes :

• Installation log
interdire les insta

• Vérif. en ligne c
des certificats en
l'installation d'ap

• Adresse Web pa
une adresse WAP
vérification des c

Supprimer une 

1. En mode veille, a
Installations → 

2. Sélectionnez une
appuyez sur <Op
Supprimer.

3. Appuyez sur <Ou

Le gestionnaire d'applications tente 
automatiquement de contrôler les 
signatures numériques et les 
certificats d'une application pendant 
son installation. Il affiche un message 
d'avertissement si celle-ci ne remplit 
pas les conditions de sécurité 
normales. Pour protéger votre 
appareil et vos données, n'installez 
pas d'applications qui ne possèdent 
pas de signatures numériques ou de 
certificats valides.
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Gestionnaires

eur : attribuez un nom 

indiquez l'identifiant du 
t

 du serveur : 
t de passe qui doit 

r le gestionnaire de 
 synchroniser votre 

 : définissez un point 

'hôte : indiquez 
 du serveur hôte

z le port à utiliser par 
e de terminal

teur : indiquez un 
eur pour ce mode

 : indiquez un mot de 
 mode
Gestionnaire de 
terminal

Cette fonction n'est pas disponible sur 
tous les réseaux et chez tous les 
opérateurs. Le Gestionnaire de terminal 
permet à votre opérateur de vous aider à 
configurer votre appareil. Avant de 
commencer une session de configuration, 
vous devez définir un mode serveur.

Définir un mode serveur

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Outils → Gest. term..

2. Appuyez sur <Options> → Nouveau 
mode serveur.

3. Configurez les options suivantes du 
serveur en fonction des consignes de 
votre opérateur.

• Nom du serv
à ce profil

• ID serveur : 
serveur distan

• Mot de passe
indiquez le mo
être utilisé pa
terminal pour
appareil

• Point d'accès
d'accès

• Adresse de l
l'adresse WAP

• Port : indique
le gestionnair

• Nom d'utilisa
nom d'utilisat

• Mot de passe
passe pour ce
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 point d'accès et 
ouche de confirmation 

ire des clés 
on

hargez du contenu 
evez parfois acheter 
n sur le site autorisant 

s d'activation

appuyez sur [Menu] → 
ctiv..

 dossier et appuyez sur 
firmation :

: toutes les clés 
lides
0

• Autoriser configuration : indiquez 
si le serveur est autorisé à configurer 
votre appareil

• Auto-accept. demandes : acceptez 
automatiquement toute nouvelle 
demande de configuration

• Authentification réseau : réglez 
l'appareil pour qu'il exige une 
authentification du réseau

4. Lorsque vous avez terminé, appuyez 
sur <Retour>.

Démarrer une session de 
configuration

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Outils → Gest. term..

2. Sélectionnez un mode serveur et 
appuyez sur <Options> → Début 
configuration.

3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

4. Sélectionnez un
appuyez sur la t
(si nécessaire).

Gestionna
d'activati

Lorsque vous téléc
numérique, vous d
une clé d'activatio
l'accès au fichier.

Afficher les clé

1. En mode veille, 
Outils → Clés a

2. Sélectionnez un
la touche de con

• Clés valides 
d'activation va
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Gestionnaires

e clé d'activation et 
ptions> → Obtenir 

ui> pour confirmer.

ctions qui s'affichent à 

ire de carte 

 carte mémoire vous 
arder et de restaurer 
rotéger une carte 
mot de passe ou de 
mations sur la 
utiliser une carte 
remière fois, vous 
• Clés non valides : clés d'activation 
qui ont expiré

• Clés inutilisées : clés d'activation 
des fichiers multimédia qui ne sont 
plus enregistrées sur l'appareil

3. Sélectionnez une clé d'activation et 
appuyez sur la touche de confirmation.

Rétablir une clé d'activation qui 
a expiré

Lorsque votre clé d'activation arrive à 
expiration, vous devez acheter des droits 
supplémentaires pour utiliser le fichier 
multimédia. 

Pour rétablir une clé d'activation qui a 
expiré :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Outils → Clés activ..

2. Sélectionnez Clés non valides et 
appuyez sur la touche de confirmation.

3. Sélectionnez un
appuyez sur <O
une nlle clé.

4. Appuyez sur <O

5. Suivez les instru
l'écran.

Gestionna
mémoire

Le Gestionnaire de
permet de sauveg
vos données, de p
mémoire avec un 
consulter des infor
mémoire. Avant d'
mémoire pour la p
devez la formater.
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données depuis 
oire

appuyez sur [Menu] → 
émoire.

ptions> → Restaurer 

ui> pour confirmer.

arte mémoire 
 passe

appuyez sur [Menu] → 
émoire.

ui ne prennent pas en 
nction (ordinateurs, 
nt pas lire la carte si la 
mot de passe est 
la protection de la carte 
utiliser avec ces 
2

Formater une carte mémoire

1. Insérez une carte mémoire (voir le 
Guide de démarrage rapide).

2. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Mémoire.

3. Sélectionnez <Options> → Formater 
carte.

4. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Sauvegarder des données sur 
une carte mémoire

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Mémoire.

2. Appuyez sur <Options> → 
Sauvegarder mém. tél..

3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Restaurer des 
une carte mém

1. En mode veille, 
Organiseur → M

2. Sélectionnez <O
dps carte.

3. Appuyez sur <O

Protéger une c
avec un mot de

1. En mode veille, 
Organiseur → M

L'appareil prend en charge les 
systèmes de fichiers FAT16 et FAT32.

Les appareils q
charge cette fo
etc.) ne pourro
protection par 
active. Retirez 
pour pouvoir l'
appareils.
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Gestionnaires

ire de 
s

 connexions vous 
es informations sur les 
nées et de fermer des 

tails sur une 

appuyez sur [Menu] → 
 Connex. → 
..

e connexion et 
ptions> → Détails 
x fonctions suivantes :

t d'accès ou modem 
ion en accès 

 type de connexion de 
2. Appuyez sur <Options> → Définir 
mot de passe.

3. Entrez un mot de passe (contenant 
jusqu'à 8 caractères), puis confirmez-
le.

4. Pour supprimer le mot de passe, 
appuyez sur <Options> → 
Supprimer mot de passe.

5. Entrez et confirmez le mot de passe.

Afficher des informations sur la 
mémoire

Pour connaître la quantité de mémoire 
disponible et utilisée sur votre carte 
mémoire :

1. En mode veille, appuyez sur [Menu] → 
Organiseur → Mémoire.

2. Sélectionnez <Options> → Détails 
mémoire.

Gestionna
connexion

Le Gestionnaire de
permet d'afficher d
connexions de don
connexions.

Afficher des dé
connexion

1. En mode veille, 
Connectivité →
Con. donn. act

2. Sélectionnez un
appuyez sur <O
pour accéder au

• Nom : le poin
actuel (connex
commuté)

• Porteuse : le
données



Gestionnaires

9

nnexion

appuyez sur [Menu] → 
 Connex. → 
..

e connexion, puis 
ptions> → Se 

ui> pour confirmer.

tails sur les 
s fil

appuyez sur [Menu] → 
 Connex. → 
ble.

e connexion et 
ptions> → Détails 
x fonctions suivantes :

om du point d'accès 
4

• Etat : l'état de la connexion

• Total : la quantité totale de données 
reçues et envoyées

• Reçu : la quantité de données 
reçues

• Envoyé : la quantité de données 
envoyées

• Durée : la durée pendant laquelle la 
connexion est restée ouverte

• Vitesse : les vitesses de 
téléchargement ascendante et 
descendante

• Pt accès : le nom du point d'accès 
utilisé

• Partag. : le nombre d'applications 
utilisant la même connexion.

Fermer une co

1. En mode veille, 
Connectivité →
Con. donn. act

2. Sélectionnez un
appuyez sur <O
déconnecter.

3. Appuyez sur <O

Afficher des dé
connexions san

1. En mode veille, 
Connectivité →
WLAN disponi

2. Sélectionnez un
appuyez sur <O
pour accéder au

• Réseau : le n
utilisé
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Gestionnaires
• Signal : la puissance du signal reçu

• Mode : le mode de réseau actuel

• Sécurité : l'état de sécurité du point 
d'accès utilisé

• Couvert. : le nombre de points 
d'accès

• Vitesse : les vitesses de 
téléchargement ascendante et 
descendante



es généraux

n

le comportement de 
e veille et des sons, 
 (pour les paramètres 
ultez le Guide de 
.

gler la luminosité de 

 : régler la taille du 
écran

accueil : définir un 
age qui s'affiche 
mez le téléphone
96

8
Cette s
votre a
paramè

1. En m
Para

2. Séle
Télé
App
touc

Vo
ce
me
Pa
Paramètres

ection décrit les paramètres de 
ppareil. Pour accéder aux 
tres de l'appareil : 

ode veille, appuyez sur [Menu] → 
mètres.

ctionnez une catégorie (Général, 
phone, Connexion ou 
lications), puis appuyez sur la 
he de confirmation.

Paramètr

Personnalisatio

Choisir l'aspect et 
l'affichage, du mod
ainsi que la langue
des Thèmes, cons
démarrage rapide)

Affichage

• Luminosité : ré
l'écran.

• Taille de police
texte affiché à l'

• Logo ou texte 
texte ou une im
lorsque vous allu

us pouvez également accéder à 
rtains paramètres depuis d'autres 
nus : appuyez sur <Options> → 
ramètres.
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Paramètres

ls visio : choisir la 
pels visio entrants

rie : définir un type de 

rie : régler le volume 
 de la signalisation des 

sgs : choisir la 
r pour les SMS et MMS 

-mails : définir une 
s e-mails entrants

genda : choisir la 
 événements de 

e horloge : choisir la 
s alarmes

r d'activer ou de 
reur pour les appels 
essages entrants
• Ecran : définir le délai à l'issue duquel 
le rétroéclairage doit s'atténuer

• Durée rétroéclairage : définir le délai 
à l'issue duquel le rétroéclairage doit 
s'éteindre

Mode veille

• Mode veille active : activer 
l'affichage des raccourcis d'applications 
et des événements de l'agenda en 
mode veille

• Raccourcis : définir les raccourcis des 
touches écran pour le mode veille

• Appl. mode veille active : choisir les 
raccourcis d'application à afficher en 
mode veille

Sonneries

• Sonnerie : choisir la sonnerie des 
appels vocaux entrants

• Sonnerie appe
sonnerie des ap

• Type de sonne
sonnerie

• Volume sonne
des sonneries et
messages

• Signalisation m
tonalité à utilise
entrants

• Signalisation e
sonnerie pour le

• Sonnerie de l'a
tonalité pour les
l'agenda

• Sonnerie alarm
sonnerie pour le

• Vibreur : choisi
désactiver le vib
vocaux et les m



Paramètres

9

e

et le comportement de 
 date, de l'heure et des 

r l'heure actuelle 
[C] pour basculer entre 
tin et l'heure de l'après-

ire : définir le fuseau 

 la date du jour

 : sélectionner un format 

ate : choisir un 
 date

e : sélectionner le format 
 l'heure

eure : choisir un 
heure
8

• Bips touches : régler le volume des 
tonalités du clavier

• Bips d'avertissement : configurer 
l'appareil pour qu'il émette un bip 
d'avertissement, lorsque la batterie est 
presque déchargée, par exemple

Langue

• Langue du téléphone : choisir une 
langue d'affichage (pour tous les 
menus et les applications)

• Langue d'écriture : sélectionner la 
langue des messages écrits (pour tous 
les éditeurs de texte et les 
dictionnaires)

• Saisie intuitive : activer ou désactiver 
la saisie intuitive (pour tous les 
éditeurs de texte)

Date et heur

Choisir l'aspect 
l'affichage de la
alarmes.

• Heure : entre
(appuyez sur 
l'heure du ma
midi)

• Fuseau hora
horaire local

• Date : définir

• Format date
de date

• Séparateur d
séparateur de

• Format heur
d'affichage de

• Séparateur h
séparateur d'
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Paramètres

t : définir le mode par 
essoire

atique : configurer 
 une réponse 
 appels (s'il est 
areil)

ran TV : spécifier le 
téléviseur

pécifier le système de 
 téléviseur

e sécurité et gérer les 
les de sécurité.

te SIM

 PIN : configurer 
u'il demande le code 
que vous l'allumez
• Type d'horloge : choisir le type 
d'horloge à afficher

• Sonnerie alarme horloge : choisir la 
sonnerie pour les alarmes

• Durée répétition alarme : choisir 
l'intervalle de temps par défaut pour la 
répétition des alarmes

• Jrs ouvrabl. : sélectionner les jours 
de la semaine où l'alarme doit sonner

• Heure de l'opérateur : configurer 
l'appareil pour que le réseau actualise 
automatiquement la date et l'heure

Accessoires

Configurer l'appareil afin qu'il utilise par 
défaut le kit piéton, le casque, le kit 
mains libres ou un téléviseur : appuyez 
sur <Options> → Définir par défaut. 
Vous pouvez modifier les paramètres 
suivants pour chaque accessoire :

• Mode par défau
défaut pour l'acc

• Réponse autom
l'accessoire pour
automatique aux
connecté à l'app

• Format de l'éc
format de votre 

• Système TV : s
codage de votre

Sécurité

Définir les codes d
certificats ou modu

Téléphone et car

• Demande code
l'appareil pour q
PIN chaque fois 
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10

ices SIM : activer 
essages de 

sque vous utilisez un 
te SIM

avier : activer le 
matique du clavier 

il est fermé

ificats

identité et 
usieurs services et 
 l'aide de certificats 
erniers préservent vos 
lles et contribuent à 
rus et autres logiciels 
enu Gestion certificats 
nsulter les détails des 
rimer des certificats 

paramètres de sécurité 

ier les serveurs 
sent ce certificat
0

• Code PIN : définir un code PIN pour 
votre appareil

• Code PIN2 : définir un code PIN2 
(fourni avec certaines cartes SIM)

• Période verrou téléphone : définir le 
délai à l'issue duquel l'appareil sera 
verrouilé

• Code verrou : définir un code de 
verrouillage pour votre appareil

• Verr auto : programmer l'appareil 
pour qu'il verrouille son clavier 
automatiquement dès que l'écran 
s'éteint

• Verrou si carte SIM chgée : activer 
le verrouillage automatique de 
l'appareil en cas de changement de 
carte SIM

• Groupe utilisateurs limité : permet 
de limiter vos appels entrants et 
sortants à un groupe d'utilisateurs 
donné

• Confirmer serv
l'affichage des m
confirmation lor
service de la car

• Verrouillage cl
verrouillage auto
lorsque l'appare

Gestion des cert

L'appareil vérifie l'
l'authenticité de pl
logiciels en ligne à
numériques. Ces d
données personne
lutter contre les vi
malveillants. Le m
vous permet de co
certificats, de supp
ou de modifier les 
suivants :

• Internet : vérif
Internet qui utili
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Paramètres

ionn.

nfigurer l'appareil 
 GPS intégré pour 
rmations sur le 

 configurer l'appareil 
 fonction Bluetooth 
s informations sur le 

au : configurer 
l utilise le réseau 
upérer des 
e positionnement

ement

pécifier un point 
rveur de 
ondial

eur : spécifier une 
our le serveur de 
ondial
• Vérif. certif. en ligne : comparer le 
certificat avec des certificats révoqués

• VPN : vérifier les connexions RPV qui 
utilisent ce certificat

Module de sécurité

Gérer les modules de sécurité sur 
l'appareil.

Config. d'origine

Rétablir les réglages d'origine de 
l'appareil. Pour ce faire, vous devez saisir 
le code de verrouillage. Après la saisie du 
code, l'appareil se réinitialise.

Positionnement

Contrôler les méthodes et les serveurs 
employés par votre appareil pour obtenir 
des informations sur le positionnement.

Méthodes de posit

• GPS intégré : co
afin qu'il utilise le
récupérer des info
positionnement

• GPS Bluetooth :
afin qu'il utilise la
pour récupérer de
positionnement

• Définie par rése
l'appareil afin qu'i
cellulaire pour réc
informations sur l

Serveur positionn

• Point d'accès : s
d'accès pour le se
positionnement m

• Adresse du serv
adresse Internet p
positionnement m



Paramètres

10

ec SMS : choisir 
 aux appelants dont 
el

essage à envoyer 
sés

o : choisir une image 
 un appel en 

ique : choisir de 
quement un numéro 
 connexion

s : configurer 
urée des appels

ppel : afficher un 
que appel

: autoriser la 
gée

s : vous pouvez 
orte quelle touche 
auf sur [ ], [ ] et 
2

• Mode GPS : spécifier un mode de 
fonctionnement pour le serveur de 
positionnement mondial

Téléphone

Appel

Indiquez comment l'appareil doit traiter 
les appels avec les paramètres de 
présentation du nom, d'appel en attente, 
de numérotation abrégée et d'autres 
options d'appel.

• Envoyer mon numéro : choisir 
d'afficher votre numéro selon vos 
préférences ou les paramètres du 
réseau

• Appel en attente : configurer 
l'appareil pour qu'il vous signale les 
appels entrants lorsque vous êtes déjà 
en communication

• Rejeter appel av
d'envoyer un SMS
vous refusez l'app

• SMS : choisir le m
aux appelants refu

• Photo appel visi
à afficher pendant
visiophonie

• Rappel automat
rappeler automati
en cas d'échec de

• Durée des appel
l'affichage de la d

• Résumé après a
résumé après cha

• Appels abrégés 
numérotation abré

• Réponse touche
appuyer sur n'imp
pour décrocher (s
[Volume]).
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Paramètres

ls entrants vers un 
sque vous transférez 
evez indiquer un 
on ou un délai avant le 
ls.

s vocaux : transférer 
ocaux

sférer les appels 
s déjà en ligne

nse : transférer les 
ous ne répondez pas

te : transférer les 
ous ne vous trouvez 
ne de service

le : transférer les 
eil est éteint
• Alerte pendant un appel : choisir 
une tonalité pour signaler l'arrivée des 
messages et l'expiration des alarmes 
pendant les appels

• Fonction touche Volume : définir le 
comportement de la touche [Volume] 
lors d'un appel entrant. Maintenir la 
touche volume enfoncée à l'arrivée 
d'un appel pour, soit refuser l'appel, 
soit couper la sonnerie

• Coulisser vers le haut : configurer 
l'appareil pour pouvoir répondre à un 
appel en faisant coulisser le clapet

• Coulisser vers le bas : configurer 
l'appareil pour qu'il continue ou arrête 
l'opération en cours lorsque le clapet 
coulissant est refermé

Renvoi d'appel

Transférer les appe
autre numéro. Lor
vos appels, vous d
numéro de récepti
transfert des appe

Appels vocaux

• Tous les appel
tous les appels v

• Si occupé : tran
lorsque vous ête

• Si pas de répo
appels lorsque v

• Si hors d'attein
appels lorsque v
pas dans une zo

• Si non disponib
appels si l'appar



Paramètres

10

s d'orig. : interdire 
nternationaux, sauf 
d'origine

s : interdire tous les 

anger : interdire les 
lorsque vous utilisez 
 dehors de votre zone 

ationale

t les méthodes de 
u.

 choisir un réseau 
u activer les deux 
4

Appels données et visio

• Tous les appels : transférer tous les 
appels visio et de données

• Si occupé : transférer les appels 
lorsque vous êtes déjà en ligne

• Si pas de réponse : transférer les 
appels lorsque vous ne répondez pas

• Si hors d'atteinte : transférer les 
appels lorsque vous ne vous trouvez 
pas dans une zone de service

• Si non disponible : transférer les 
appels si l'appareil est éteint

Interd. d'appels

• Appels sortants : interdire tous les 
appels sortants

• Appels internationaux : interdire 
tous les appels vers les numéros 
internationaux

• Inter. sauf pay
tous les appels i
vers votre pays 

• Appels entrant
appels entrants

• Entrants à l'étr
appels entrants 
votre appareil en
de couverture n

Réseau

Régler les modes e
sélection du résea

• Mode réseau :
UMTS ou GSM o
(Mode double)
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Paramètres

s de 

s de la fonction 

er ou désactiver la 

 tél. : rendre 
u masqué pour les 
luetooth et définir 
ilité de votre 

s autres appareils 

éphone : définir un 
ppareil
• Sélection opérateur : activer la 
sélection automatique ou choisir 
manuellement parmi une liste de 
réseaux cellulaires

• Diffusion sur cellules : indiquer si 
l'appareil est utilisé dans un réseau 
cellulaire basé sur la technologie MCN 
(Micro Cellular Network)

• Paramètres opérateur : vérifier les 
paramètres de votre opérateur 
téléphonique, si toutefois cette fonction 
est prise en charge par votre carte SIM

Paramètre
connexion

Bluetooth

Gérer les paramètre
Bluetooth.

• Bluetooth : activ
fonction Bluetooth

• Visibilité de mon
l'appareil visible o
autres appareils B
une durée de visib
téléphone pour le
Bluetooth

• Nom de mon tél
nom pour votre a

Pour bénéficier de ce service sur un 
autre réseau, vous devez choisir un 
réseau qui a signé un contrat 
d'itinérance avec votre réseau 
d'origine.
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10

nexion : l'appareil 
 de choisir le mode à 
a connexion à 

exions, les mots de 
 d'accueil des points 

xion : saisir le nom de 
 point d'accès

nnées : choisir un 
ission des données

'accès : saisir 
u point d'accès

ur : définir votre nom 
6

• Mode SIM distant : activer l'accès à 
la carte SIM de votre appareil pour 
pouvoir passer des appels à partir d'un 
kit piéton ou d'un kit mains libres pour 
voiture connecté par Bluetooth à 
l'appareil

USB

Indiquer comment l'appareil doit se 
comporter lorsqu'il est connecté à un 
ordinateur.

• Mode USB : régler sur Lecteur Média 
(si synchronisation avec Windows 
Media Player pour copier des fichiers 
multimédia), PC Studio (si PC Studio 
est utilisé pour synchroniser des 
fichiers) ou sur Transfert de données 
(si utilisation d'une carte mémoire pour 
transférer des fichiers)

• Demander con
vous demandera
utiliser lors de s
l'ordinateur

Points d'accès

Contrôler les conn
passe et les pages
d'accès.

• Nom de conne
la connexion du

• Porteuse de do
mode de transm

• Nom du point d
l'adresse WAP d

• Nom d'utilisate
d'utilisateur
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Paramètres

4) : entrer les 
ain Name Server) 

aire ou les régler sur 
ection automatique

6) : entrer les 
ain Name Server) 

aire ou les régler sur 
ection automatique) 
tion d'adresses IPv6 

éfinir l'adresse IP 

 : entrer le numéro 
 proxy

 de données par 
 êtes sur un réseau 
• Mot de passe : l'appareil vous 
demandera de saisir un mot de passe 
lors de la connexion au point d'accès

• Mot de passe : définir un mot de 
passe pour le point d'accès

• Authentification : définir un mode 
d'authentification

• Page de démarrage : spécifier une 
page de démarrage pour les points 
d'accès qui se connectent aux services 
WAP

Vous pouvez également définir des 
paramètres avancés pour les points 
d'accès : appuyez sur <Options> → 
Paramètres avancés.

• Type de réseau : choisir le type de 
réseau (IPv6 ou IPv4)

• Adresse IP téléphone (IPv4 
uniquement) : définir l'adresse IP de 
votre appareil

• Adresse DNS (IPv
adresses DNS (Dom
primaire et second
0.0.0.0 pour la dét

• Adresse DNS (IPv
adresses DNS (Dom
primaire et second
Automatique (dét
ou Connue (utilisa
réservées)

• Adresse proxy : d
du serveur proxy

• Nº de port proxy
de port du serveur

Donn. paquets

Gérer les connexions
paquets lorsque vous
GPRS.
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10

é du réseau local sans 

. WLAN : activer ou 
ction de réseau local 

éseaux : définir un 
ps pour la recherche 
ux sans fil disponibles

rations de réseau 
 opérateur. Pour 
urations, appuyez sur 

egistrer.

ilise une fréquence 
e et est destiné à 
s les pays suivants : 
, Allemagne, 
et Espagne.
8

• Connexion paquets : choisir d'ouvrir 
une connexion aux données par 
paquets, Si nécessaire (si une 
application doit envoyer des données 
par paquets) ou Si disponible (chaque 
fois qu'une connexion aux données par 
paquets sur un réseau GPRS devient 
disponible)

• Point d'accès : définir un nom de 
point d'accès pour envoyer les données 
par paquets à un ordinateur (voir l'aide 
de PC Studio)

• Accès par paquets ht débit : 
paramétrer l'appareil de façon à ce 
qu'il puisse fonctionner avec une 
connexion aux données par paquets à 
haut débit

LAN sans fil

Gérer la disponibilit
fil.

• Afficher la disp
désactiver la fon
sans fil

• Recherche de r
intervalle de tem
des réseaux loca

Configurations

Afficher les configu
envoyées par votre
appliquer les config
<Options> → Enr

Cet appareil ut
non harmonisé
être utilisé dan
France, Russie
Royaume-Uni 
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Paramètres

cle : choisir une 
e des vidéos

eur proxy)

r proxy : configurer 
serveur proxy

 : définir l'adresse d'un 

xy : entrer le numéro 
veur proxy

au)

défaut : définir un 
r défaut

exion : régler la 
en de la connexion 
er est inactif

s bas : entrer le 
as sur une plage de 
Gestion noms PA

Gérer l'utilisation des connexions de 
données par paquets, si toutefois votre 
carte SIM prend en charge le service de 
contrôle par point d'accès. Pour activer 
ou désactiver ce service ou pour modifier 
les points d'accès autorisés, appuyez sur 
<Options>.

Paramètres des 
applications

RealPlayer

Définir le comportement de RealPlayer 
lors de la lecture de vidéos ou de contenu 
multimédia en ligne.

Vidéo

• Contraste : ajuster le contraste pour 
la lecture vidéo

• Lecture en bou
lecture en boucl

Streaming (Serv

• Utiliser serveu
l'utilisation d'un 

• Adresse proxy
serveur proxy

• Nº de port pro
d'un port du ser

Streaming (Rése

• Pt d'accès par 
point d'accès pa

• Temps de conn
durée de mainti
lorsque RealPlay

• Port UDP le plu
numéro le plus b
ports de serveur
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11

r la netteté pour les 
 et vidéos

par défaut : 
tion de la date ou de 

éfaut : choisir une 
kage pour 
des nouvelles photos 

rêt : définir si les 
ocalisation actuelles 
gistrées

la qualité des photos 
ale ou Réduite

le réglage ISO pour le 
nsibilité de l'appareil

osition : choisir une 
inosité : Multi, Spot 

trale
0

• Port UDP le plus haut : entrer le 
numéro le plus élevé sur une plage de 
ports de serveur 

Appareil photo

Définir le comportement de l'appareil 
photo lors de prises de vue ou 
d'enregistrements de vidéos.

Général

• Zoom numérique étendu : définir 
l'étendue du taux d'agrandissement

• Son de l'obturateur : sélectionner le 
son utilisé pour le déclenchement de 
l'obturateur

• Contraste : ajuster le contraste pour 
les nouvelles photos et vidéos

• Saturation : ajuster la saturation pour 
les nouvelles photos et vidéos

• Netteté : ajuste
nouvelles photos

• Nom de fichier 
configurer l'inser
la date et l'heure

• Stockage par d
mémoire de stoc
l'enregistrement 
et vidéos

• GPS Marche/Ar
informations de l
doivent être enre

Image

• Qualité : régler 
sur Elevée, Norm

• ISO : configurer 
contrôle de la se

• Mesure de l'exp
mesure de la lum
ou Pondérée cen
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rtificat : soumettre 
n contrôle de 

té

 défaut : définir 
ar défaut à utiliser 
 des certificats de 

indiquer la durée de 
 Journal des 
appels et les 
• Mise au point auto. : choisir d'activer 
ou non la mise au point automatique

• Mode d'enregistrement : configurer 
l'enregistrement automatique des 
nouvelles photos

Vidéo

Qualité : régler la qualité des vidéos sur 
Elevée, Normale ou Réduite

Dictaphone

Régler la qualité et choisir un 
emplacement mémoire pour les clips 
vocaux.

• Qualité enregistrement : régler la 
qualité sur Elevée ou Compatible MMS

• Mémoire utilisée : choisir un 
emplacement pour enregistrer les 
nouveaux clips vocaux

Gest. d'appl.

Configurer le compor
lorsque vous installe
applications.

• Installation logic
d'installer uniquem
possédant des cert
signés ou d'installe
programmes

• Vérif. en ligne ce
les applications à u
certificat de sécuri

• Adresse Web par
une adresse WAP p
pour la vérification
sécurité

Journal

Durée du journal : 
conservation dans le
informations sur les 
données par paquets
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ice après-vente.

nt l'utilisation de l'appareil, les 
ges suivants peuvent 
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Essayez de résoudre le 
problème :
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Vérifiez que la carte SIM est 
installée correctement.
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été ac
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Dépannage

e n'affiche aucun 
 barres à côté du 
seau)

 d'allumer le téléphone, 
inutes environ, jusqu'à ce 
 capte le réseau et en 
al.

t être mauvais dans les 
 ascenseurs. Déplacez-
 lieu plus ouvert.

ous saisissez un code 
 incorrect à plusieurs 
rises, votre carte SIM est 
uée. Vous devez alors 
ir le code PUK fourni par 
re opérateur.

ayez de résoudre le 
blème :
Votre téléphon
signal (pas de
symbole du ré

• Si vous venez
patientez 2 m
que l'appareil
reçoive le sign

• Le signal peu
tunnels et les
vous dans un

Code PIN Lorsque vous utilisez le 
téléphone pour la première 
fois ou la demande du code 
PIN apparaît, vous devez 
saisir le code PIN fourni avec 
la carte SIM. Pour désactiver 
la demande du code PIN,

1. Appuyez sur [Menu] → 
Paramètres → Général 
→ Sécurité → Téléphone 
et carte SIM.

2. Réglez la fonction 
Demande code PIN sur 
Désactivée.

Message
Essayez de résoudre le 
problème :

Code PIN 
bloqué. 
Entrez le 
code PUK

Si v
PIN
rep
bloq
sais
vot

Message
Ess
pro
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us n'avez pas activé la 
rdiction d'appels pour le 
éphone.

ctionné un contact 
 pas abouti

 carte du contact 
 numéro.

enregistrez le numéro à 
4

• Vous vous trouvez peut-être entre 
deux zones de couverture. Vous 
recevrez un signal lorsque vous 
entrerez dans une zone de couverture 
bien distincte.

J'ai oublié le code de verrouillage, le 
code PIN ou le code PUK

Le code de verrouillage par défaut est 
00000000. Si vous avez oublié ou égaré 
un code, contactez votre revendeur ou 
opérateur.

Des lignes blanches apparaissent à 
l'écran

Des lignes blanches peuvent apparaître à 
l'allumage du téléphone lorsque celui-ci 
n'a pas été utilisé pendant une longue 
période ou si la batterie a été retirée sans 
éteindre l'appareil. L'affichage revient de 
lui-même à la normale.

Vous avez sais
n'a pas été com

• Assurez-vous 

• Assurez-vous d
cellulaire appr

• Vérifiez que vo
fonction d'inte
numéro de tél

Vous avez séle
mais l'appel n'a

• Vérifiez que la
contient le bon

• Si nécessaire, 
nouveau.
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Dépannage

ie ne se recharge pas 
ent ou le téléphone 

arfois tout seul pendant le 
ent

chez le chargeur du téléphone, 
la batterie, puis replacez-la. 
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tement, remplacez-la par une 
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Votre correspondant ne vous entend 
pas

• Assurez-vous que le casque est 
correctement connecté à l'appareil.

• Tenez-vous le téléphone suffisamment 
près de votre bouche ?

• Problème rencontré lorsqu'un kit 
oreillette est mal branché sur votre 
téléphone.

La qualité sonore de l'appel est 
mauvaise

• Vérifiez que l'antenne interne en haut 
du téléphone n'est pas totalement 
recouverte.

• Vous êtes peut-être dans une zone de 
mauvaise réception. Déplacez-vous et 
recommencez.

La batter
correctem
s'éteint p
chargem

• Débran
retirez 

• Les con
être sal
l'aide d

• Si la ba
complè
batterie
conform
vigueur
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Votre téléphone est chaud au 
toucher

Lorsque vous utilisez plusieurs 
applications en même temps, votre 
téléphone a besoin de plus de puissance 
et peut surchauffer. Ce phénomène 
n'affecte pas la durée de vie ou les 
performances du téléphone.

Votre téléphone vous demande de 
supprimer des données

La mémoire disponible est insuffisante. 
Transférez des données sur une carte 
mémoire ou supprimez des applications 
des données devenues inutiles.

Une application est gelée 
(ne répondra pas)

1. Maintenez la touche [Menu] enfoncée 
pour ouvrir la liste d'applications.

2. Sélectionnez l'a
appuyez sur [C

3. Relancez l'appl

Je ne parviens p
autre appareil B

• Vérifiez que la f
activée sur les 

• Assurez-vous q
deux appareils 
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n'entrave la com
appareils.
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• Vérifiez que les
compatibles Blu
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clés d'activation, 90
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associer un chiffre de numérotation 
rapide, 57
associer une sonnerie, 57
créer un contact, 54
créer un groupe de contacts, 58
définir un numéro ou une adresse 
par défaut, 56
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PC Studio
configurer le mode USB, 73
installer, 53
utiliser, 74

PDF, voir Adobe Reader

points d'accès, 106

Quickoffice
mettre à jour, 61
ouvrir un document, 60
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Radio, 49

RealPlayer, voir multimédia
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ShoZu, 42

sonneries, 97

Video Editor, 43



Déclaration de conformité (R&TTE) 

Nous,                                Samsung Electronics

déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

          Téléphone mobile GSM : SGH-G810

auquel se réfère cette déclaration est en conformité avec les normes suivantes et/ou d'autres 
documents normatifs.

Sécurité EN 60950-1 : 2001+A11:2004
EMC EN 301 489-01 V1.5.1 (11-2004)

EN 301 489-01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489-07 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489-17 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489-24 V1.2.1 (11-2002)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006

Radio EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)
EN 300 328 V1.6.1 (11-2004)
EN 301 908-1 V2.2.1 (10-2003)
EN 301 908-2 V2.2.1 (10-2003)

Ce téléphone a été testé et s'est avéré conforme aux normes relatives à l'émission de 
fréquences radio. En outre, nous déclarons que cet appareil répond à la directive 1999/5/EC.

La procédure de déclaration de conformité, définie dans l'article 10, puis reprise à l'alinéa [IV] 
de la directive 1999/5/EC a été conduite sous contrôle de l'organisme suivant :

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK*
Numéro d'identification : 0168

Documentation technique détenue par :

Samsung Electronics QA Lab.

disponible sur simple demande.
(Représentant pour l'Union européenne)

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

2008.02.14 Yong-Sang Park / Directeur Général

(lieu et date de parution) (nom et signature du responsable dûment habilité)

*  Cette adresse n'est pas celle du Centre de service de Samsung. Pour obtenir celle-ci, consultez la 
carte de la garantie ou contactez le revendeur de votre téléphone.



Selon le logiciel installé sur le téléphone ou votre opérateur, le contenu de ce mode d’emploi peut ne 
pas correspondre fidèlement à votre téléphone.

World Wide Web
http://www.samsungmobile.com

Printed in Korea
Code No.:GH68-18634A

French. 04/2008. Rev. 1.0

A pleine puissance, l'écoute prolongée 
du baladeur peut endommager 
l'audition de l'utilisateur.
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	3. Naviguez vers le bas et rédigez le texte du message.
	4. Appuyez sur la touche de confirmation ’ Envoyer pour envoyer le message.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ Msgs reçus.
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	6. Appuyez sur la touche de confirmation ’ Envoyer pour envoyer le message.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ Msgs reçus.
	2. Sélectionnez un message et appuyez sur la touche de confirmation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Outils ’ Bte d'appel.
	2. Entrez le numéro de boîte vocale fourni par votre opérateur.
	3. Appuyez sur <OK>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ <Options> ’ Paramètres ’ E-mail ’ Boîtes aux lettres.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Ouvrir, si aucune boîte aux lettres n'existe ou sur Nouvelle boîte, si vous possédez déjà une boîte.
	3. Appuyez sur la touche de confirmation pour lancer l'assistant de configuration de boîte aux lettres, puis suivez les instructions qui s'affichent à l'écran.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ Nouveau msg ’ E-mail.
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	3. Naviguez vers le bas et rédigez l'objet du message.
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	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ votre boîte aux lettres.
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	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ Nouveau msg ’ Message audio.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Ajouter destinataire.
	3. Sélectionnez un destinataire et appuyez sur la touche de confirmation ’ <OK> ’ un numéro (si nécessaire).
	4. Pour insérer un clip audio existant :
	a. Appuyez sur <Options> ’ Insérer clip audio ’ Depuis la galerie.
	b. Sélectionnez un clip audio, puis appuyez sur la touche de confirmation (passez à l'étape 6).
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	6. Appuyez sur <Options> ’ Envoyer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ <Options> ’ Diffusion cellules.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Sujet ’ Ajouter manuellement.
	3. Saisissez le nom et le numéro du sujet, puis appuyez sur <OK>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ <Options> ’ Diffusion cellules.
	2. Sélectionnez le sujet souhaité, puis appuyez sur <Options> ’ Souscrire.
	3. Pour annuler l'abonnement, appuyez sur <Options> ’ Annuler la souscription.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ <Options> ’ Diffusion cellules.
	2. Sélectionnez dossier d'un sujet et appuyez sur la touche de confirmation.
	3. Sélectionnez un sujet et appuyez sur la touche de confirmation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ <Options> ’ Diffusion cellules.
	2. Sélectionnez le sujet souhaité, puis appuyez sur <Options> ’ Notification prioritaire.
	3. Pour interrompre les notifications automatiques, appuyez sur <Options> ’ Enlever notif. prioritaire.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Messagerie ’ Msgs reçus.
	2. Sélectionnez un message et appuyez sur la touche de confirmation.
	3. Appuyez sur <Options> et enregistrez les données ou paramètres en fonction du type de message intelligent :
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	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Journal ’ Derniers appels.
	2. Sélectionnez un type d'appel et appuyez sur la touche de confirmation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Journal ’ Derniers appels.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Effacer derniers appels.
	3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Journal ’ Derniers appels ’ un type d'appels.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Effacer liste.
	3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Journal ’ Derniers appels ’ un type d'appels.
	2. Sélectionnez un numéro et appuyez sur [C] ou appuyez sur <Options> ’ Supprimer.
	3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Journal ’ Durées d'appel.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Mettre cptrs à zéro.
	3. Saisissez le code de verrouillage (par défaut 00000000), puis appuyez sur <OK>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Journal ’ Donn. paquets.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Mettre cptrs à zéro.
	3. Saisissez le code de verrouillage (par défaut 00000000), puis appuyez sur <OK>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Journal.
	2. Utilisez la touche de navigation droite pour ouvrir le journal des communications.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Journal.
	2. Utilisez la touche de navigation droite pour ouvrir le journal des communications.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Filtre.
	4. Sélectionnez un type de filtre et appuyez sur la touche de confirmation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Journal.
	2. Utilisez la touche de navigation droite pour ouvrir le journal des communications.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Effacer journal.
	4. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Journal.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Paramètres.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Changer.
	4. Sélectionnez une durée et appuyez sur la touche de confirmation.


	Multimédia
	Lecteur audio
	1. Ajoutez des fichiers audio sur l'appareil.
	2. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Lect. audio ’ <Options> ’ Musicothèque.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Mettre musicothèq. à jr.
	2. Sélectionnez une liste de lecture.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Lecture.
	4. Vous pouvez utiliser les touches suivantes pendant la lecture :
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Lect. audio.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Musicothèque ’ Listes de pistes.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Nlle liste de pistes ’ une mémoire de stockage (si nécessaire).
	4. Saisissez le nom de la liste de lecture et appuyez sur la touche de confirmation.
	5. Sélectionnez une piste, puis appuyez sur la touche de confirmation pour ajouter la piste à la liste de lecture.

	Appareil photo
	1. Ouvrez le cache de l'appareil photo.
	2. Tournez l'appareil vers la gauche.
	3. Orientez l'objectif vers le sujet et procédez à la mise au point (voir "Utiliser le clavier en mode Appareil photo").
	4. Appuyez sur [Photo] pour prendre la photo.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Galerie ’ Photos.
	2. Sélectionnez une photo et appuyez sur la touche de confirmation.
	1. Ouvrez le cache de l'appareil photo.
	2. Tournez l'appareil vers la gauche.
	3. Appuyez trois fois sur [1] pour activer le caméscope.
	4. Orientez l'objectif vers le sujet et procédez à la mise au point (voir "Utiliser le clavier en mode Caméscope").
	5. Appuyez sur [Photo] pour commencer à enregistrer.
	6. Appuyez sur <> ou sur [Photo] pour arrêter l'enregistrement.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Galerie ’ Clips vidéo.
	2. Sélectionnez une vidéo et appuyez sur la touche de confirmation.

	Galerie
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Galerie.
	2. Sélectionnez un dossier multimédia et appuyez sur la touche de confirmation.
	3. Sélectionnez un fichier multimédia et appuyez sur la touche de confirmation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Galerie ’ Liens streaming.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Nouveau lien ’ une mémoire de stockage (si nécessaire).
	3. Saisissez le nom et l'adresse WAP, puis appuyez sur la touche de confirmation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Galerie ’ Liens streaming.
	2. Sélectionnez un lien et appuyez sur la touche de confirmation.
	3. Appuyez sur <Oui>.

	ShoZu
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Installations ’ ShoZu ’ <Options> ’ Activer ’ <Oui>.
	2. Entrez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe ShoZu, puis appuyez sur <OK>.
	3. Sélectionnez un point d'accès et appuyez sur la touche de confirmation (si nécessaire).
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Installations ’ ShoZu ’ Share-It ’ Destinations ’ <Options> ’ Ajouter nouv. dest. ’ <Oui>.
	2. Saisissez le nom du site de destination, votre adresse e-mail, votre nom d'utilisateur (si nécessaire) et votre mot de passe.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Enregistrer pour ajouter le nouveau site de destination.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Installations ’ ShoZu ’ Share-It ’ Ts les fichiers.
	2. Sélectionnez un fichier et appuyez sur <Options> ’ Envoyer.
	3. Choisissez une destination.
	4. Appuyez sur <Charger>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Installations ’ ShoZu ’ ZuCasts ’ Recevoir ZuCasts ’ un site WAP.
	2. Suivez les instructions qui s'affichent pour télécharger les dernières nouveautés du site WAP.

	Video Editor
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Video Editor ’ Modifier la vidéo.
	2. Sélectionnez un fichier vidéo.
	3. Appuyez sur la touche de confirmation pour commencer la lecture.
	4. Placez des marqueurs de début et de fin pour le nouveau clip vidéo :
	5. Appuyez sur <Options> ’ Réglages et modifiez les propriétés d'enregistrement du fichier vidéo, telles que la qualité de l'image, le nom du fichier et la mémoire de stockage.
	6. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Retour> ’ <Options> ’ Enregistrer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Video Editor ’ Modifier la vidéo.
	2. Sélectionnez un fichier vidéo.
	3. Appuyez sur la touche de confirmation pour commencer la lecture.
	4. Appuyez sur <Options> ’ Audio et choisissez l'une des options suivantes :
	5. Pour ajouter une séquence sonore existante, appuyez sur <Options> ’ Commencer le doublage ’ un son.
	6. Appuyez sur <Retour>.
	7. Appuyez sur <Options> ’ Réglages et modifiez les propriétés d'enregistrement du fichier vidéo, telles que la qualité de l'image, le nom du fichier et l'emplacement de stockage.
	8. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Retour> ’ <Options> ’ Enregistrer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Video Editor ’ Créer film-photos.
	2. Sélectionnez des photos et appuyez sur <Terminé>.
	3. En mode aperçu d'une photo, appuyez sur <Options> pour accéder aux fonctions suivantes :
	4. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Options> ’ Enregistrer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Video Editor ’ Storyboard.
	2. Sélectionnez des photos et des vidéos, puis appuyez sur <Terminé>.
	3. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Options> ’ Enregistrer.

	Éditeur d'images
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Editeur d'images.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Nouvelle image ’ Ouvrir ou Capturer une image.
	3. Sélectionnez une photo existante ou prenez un nouveau cliché.
	4. Appuyez sur <Options> ’ Effets ’ une option.
	5. Choisissez parmi les variations de l'effet à appliquer et appuyez sur <Terminé>.
	6. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Options> ’ Enregistrer sous.
	7. Saisissez un nouveau nom de fichier pour l'image et appuyez sur <OK>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Editeur d'images.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Nouvelle image ’ Ouvrir ou Capturer une image.
	3. Sélectionnez une photo existante ou prenez un nouveau cliché.
	4. Appuyez sur <Options> ’ Régler ’ une option de réglage (niveau auto, luminosité, contraste ou couleur).
	5. Utilisez les touches de navigation pour ajuster l'image comme vous le souhaitez, puis appuyez sur <Terminé>.
	6. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Options> ’ Enregistrer sous.
	7. Saisissez un nouveau nom de fichier pour l'image et appuyez sur <OK>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Editeur d'images.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Nouvelle image ’ Ouvrir ou Capturer une image.
	3. Sélectionnez une photo existante ou prenez un nouveau cliché.
	4. Appuyez sur <Options> ’ Transformer ’ Faire pivoter ou Retourner.
	5. Utilisez les touches de navigation pour faire pivoter ou inverser l'image selon vos préférences, puis appuyez sur <Terminé>.
	6. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Options> ’ Enregistrer sous.
	7. Saisissez un nouveau nom de fichier pour l'image et appuyez sur <OK>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Editeur d'images.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Nouvelle image ’ Ouvrir ou Capturer une image.
	3. Sélectionnez une photo existante ou prenez un nouveau cliché.
	4. Appuyez sur <Options> ’ Insérer ’ un élément visuel (cadre, image, clipart, émoticône ou texte).
	5. Sélectionnez un élément visuel à ajouter et appuyez sur <Sélectionner>.
	6. Appuyez sur <Terminé> ou sur <Options> ’ Terminé.
	7. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Options> ’ Enregistrer sous.
	8. Saisissez un nouveau nom de fichier pour l'image et appuyez sur <OK>.

	Radio
	1. Branchez un kit piéton sur la prise 3,5 mm.
	2. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Radio.
	3. Utilisez la touche ou pour passer en revue les stations de radio disponibles.
	4. Vous pouvez utiliser les options suivantes :
	1. Dans l'écran de la radio, appuyez sur <Options> ’ Stations pour accéder à la liste de stations.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Auto- mémorisation.
	3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer (les stations existantes sont remplacées).
	4. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Retour>.
	1. Dans l'écran de la radio, sélectionnez une station.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Mémoriser station.
	3. Sélectionnez un emplacement vide.
	4. Entrez le nom de la station et appuyez sur <OK>.

	Flash® Player
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Flash.
	2. Sélectionnez un fichier Flash et appuyez sur la touche de confirmation (Utilisez la touche de navigation droite pour rechercher des fichiers sur une carte mémoire).

	RealPlayer®
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ RealPlayer.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Ouvrir ’ Derniers clips ouverts ou Clip enregistré.
	3. Sélectionnez un fichier multimédia et appuyez sur la touche de confirmation.

	Dictaphone
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Dictaphone.
	2. Appuyez sur la touche de confirmation pour commencer à enregistrer.
	3. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Arrêter>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Multimédia ’ Dictaphone.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Aller dans Galerie.
	3. Sélectionnez un clip vocal et appuyez sur la touche de confirmation.
	4. Utilisez les boutons affichés à l'écran pour contrôler la lecture.

	PC Studio
	1. Introduisez le CD-ROM PC Studio dans le lecteur de votre ordinateur.
	2. Choisissez la langue de l'installation.
	3. Suivez les instructions qui s'affichent à l'écran.


	Productivité personnelle
	Contacts
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Contacts.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Nouveau contact.
	3. Complétez les coordonnées du contact.
	4. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Effectué> pour enregistrer le contact.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Contacts.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Contacts SIM ’ Répertoire SIM (carte SIM).
	3. Appuyez sur <Options> ’ Nouveau contact SIM.
	4. Complétez les coordonnées du contact.
	5. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Effectué> pour enregistrer le contact.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Contacts.
	2. Vous pouvez rechercher un contact en saisissant les premières lettres du nom de la personne.
	3. Sélectionnez un contact et appuyez sur la touche de confirmation pour l'ouvrir.
	1. Ouvrez la liste des contacts :
	a. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Contacts (mémoire de l'appareil).
	b. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Contacts ’ <Options> ’ Contacts SIM ’ Répertoire SIM (carte SIM).

	2. Sélectionnez un contact, puis appuyez sur <Options> ’ Copier ds Contacts ou Copier dans répert. SIM.
	1. Ouvrez la liste des contacts (voir "Copier des contacts." u p.55).
	2. Sélectionnez un contact et appuyez sur la touche de confirmation.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Numéros préférés.
	4. Sélectionnez un type à définir par défaut et appuyez sur la touche de confirmation.
	5. Sélectionnez un numéro ou une adresse et appuyez sur la touche de confirmation.
	6. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Retour>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Contacts.
	2. Sélectionnez un contact et appuyez sur la touche de confirmation.
	3. Sélectionnez un numéro de téléphone et choisissez <Options> ’ Appel abrégé.
	4. Sélectionnez un chiffre de numérotation rapide et appuyez sur la touche de confirmation.
	5. Si nécessaire, appuyez sur <Oui>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Contacts.
	2. Sélectionnez un contact ou un groupe et appuyez sur la touche de confirmation.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Sonnerie.
	4. Sélectionnez une sonnerie et appuyez sur la touche de confirmation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Contacts.
	2. Appuyez sur la touche de navigation droite pour ouvrir la liste des groupes.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Nouveau groupe.
	4. Saisissez le nom et appuyez sur la touche de confirmation.
	5. Sélectionnez le nouveau groupe et appuyez sur la touche de confirmation pour l'ouvrir.
	6. Appuyez sur <Options> ’ Ajouter membres.
	7. Sélectionnez chacun des membres à ajouter en utilisant la touche de confirmation.
	8. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <OK> pour les enregistrer dans le groupe.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Contacts.
	2. Sélectionnez un contact et appuyez sur <Options> ’ Synchronisation ’ Démarrer.
	3. Sélectionnez un profil de synchronisation ou un appareil et appuyez sur la touche de confirmation.

	Agenda
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Agenda.
	2. Sélectionnez une date, puis appuyez sur <Options> ’ Nouvelle entrée ’ un type d'événement :
	3. Modifiez les champs et les paramètres de l'événement.
	4. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Effectué>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Agenda.
	2. Appuyez sur <Options> ’ un type d'affichage.

	Quickoffice®
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Quickoffice.
	2. Utilisez les touches de navigation droite et gauche pour basculer d'une application à une autre (Quickword, Quicksheet et Quickpoint).
	3. Sélectionnez un document et appuyez sur la touche de confirmation.
	4. Lorsqu'un document est affiché, appuyez sur <Options> pour accéder aux fonctions suivantes :
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Quickoffice.
	2. Appuyez sur la touche de navigation droite pour ouvrir Quickmanager.
	3. Sélectionnez un élément de Quickmanager et appuyez sur la touche de confirmation.

	Adobe® Reader®
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Adobe PDF.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Chercher fichier.
	3. Sélectionnez un type de mémoire et appuyez sur la touche de confirmation.
	4. Sélectionnez un type de fichier et appuyez sur la touche de confirmation.
	5. Sélectionnez un fichier et appuyez sur la touche de confirmation.
	6. Lorsqu'un document est affiché, appuyez sur <Options> pour accéder aux fonctions suivantes :

	Notes
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Notes.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Nouvelle note.
	3. Saisissez le texte.
	4. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Effectué> pour enregistrer la note.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Notes.
	2. Sélectionnez une note et appuyez sur <Options> ’ Synchronisation ’ Démarrer.
	3. Sélectionnez un profil de synchronisation ou un appareil et appuyez sur la touche de confirmation.


	WAP
	Surfer sur le WAP
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Web.
	2. Ouvrez une page WAP :
	3. Maintenez la touche de confirmation enfoncée sur la page pour afficher ou masquer la barre d'outils :
	4. Pour clôturer la connexion WAP, appuyez sur <Fermer>.

	Modifier les paramètres du navigateur
	Ajouter un signet
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Web.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Gestionnaire de signets ’ Ajouter signet.
	3. Saisissez le nom, l'adresse et le point d'accès du signet, ainsi que le nom d'utilisateur et le mot de passe, le cas échéant.
	4. Appuyez sur <Options> ’ Enregistrer.

	Utiliser un signet
	Enregistrer une page WAP et la visualiser hors connexion
	1. Ouvrez la page WAP avec votre navigateur (voir "Surfer sur le WAP." u p.64).
	2. Appuyez sur <Options> ’ Outils ’ Enregistrer page.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Web.
	2. Sélectionnez Pages enregistrées et appuyez sur la touche de confirmation.
	3. Sélectionnez une page enregistrée et appuyez sur la touche de confirmation.
	4. Pour actualiser la page, appuyez sur <Options> ’ Options navigation ’ Recharger.

	Télécharger des fichiers sur le WAP

	Connectivité
	Utiliser la fonction Bluetooth
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Connectivité ’ Bluetooth.
	2. Sélectionnez Bluetooth et appuyez sur la touche de confirmation pour activer la fonction.
	3. Sélectionnez Visibilité de mon tél., puis appuyez sur la touche de confirmation pour rendre votre appareil visible.
	4. Choisissez une option de visibilité et appuyez sur la touche de confirmation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Connectivité ’ Bluetooth.
	2. Appuyez sur la touche de navigation droite pour ouvrir la liste des appareils appairés.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Ajouter équipement.
	4. Sélectionnez un appareil et appuyez sur la touche de confirmation.
	5. Entrez le code d'accès Bluetooth et appuyez sur la touche de confirmation.
	6. Pour accepter l'envoi et la réception de données sans confirmation, appuyez sur <Oui>. Dans le cas contraire, appuyez sur <Non>.
	1. Recherchez un fichier ou un élément à envoyer.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Envoyer ’ Par Bluetooth.
	3. Sélectionnez l'appareil appairé et appuyez sur la touche de confirmation.
	4. Entrez le code d'accès et appuyez sur <OK> (si nécessaire).
	1. Lorsqu'un périphérique tente d'accéder à votre appareil, appuyez sur <Oui> pour autoriser la connexion.
	2. Si nécessaire, appuyez sur <Oui> pour confirmer la réception des données.
	1. Connectez-vous à l'appareil à partir d'un kit mains libres pour voiture compatible.
	2. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Connectivité ’ Bluetooth ’ Mode SIM distant ’ Activé.

	Connexion USB
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Connectivité ’ USB ’ Mode USB.
	2. Définissez le mode USB par défaut (Lecteur Média, PC Studio ou Transfert de données).
	1. Vérifiez que la connexion USB est définie sur PC studio.
	2. Raccordez votre appareil à un ordinateur à l'aide du câble de connexion PC.
	3. Exécutez PC Studio pour gérer vos données personnelles et vos fichiers multimédia.
	1. Définissez la connexion USB sur Lecteur Média.
	2. Raccordez votre appareil à un ordinateur à l'aide du câble de connexion PC.
	3. Lorsqu'une fenêtre s'ouvre sur l'écran de l'ordinateur, choisissez Synchroniser les fichiers sur cet appareil.
	4. Saisissez le nom de votre appareil, puis cliquez sur Terminer.
	5. Sélectionnez et glissez les fichiers audio de votre choix dans la liste de synchronisation.
	6. Cliquez sur Démarrer la synchronisation.
	7. Une fois la synchronisation terminée, débranchez l'appareil de l'ordinateur.
	1. Introduisez une carte mémoire dans l'appareil.
	2. Définissez la connexion USB sur Transfert de données.
	3. Raccordez votre appareil à un ordinateur à l'aide du câble de connexion PC.
	4. Lorsqu'une fenêtre s'ouvre sur l'écran de l'ordinateur, choisissez Ouvrir le dossier pour afficher les fichiers.
	5. Copiez les fichiers du PC vers la carte mémoire.
	6. Lorsque vous avez terminé, débranchez l'appareil de l'ordinateur.

	Synchroniser votre appareil
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Connectivité ’ Sync.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Nouveau mode de sync.
	3. Appuyez sur <Oui> pour copier les paramètres depuis un profil existant ou sur <Non> pour définir de nouveaux paramètres.
	4. Définissez les paramètres suivants :
	5. Appuyez sur <Retour> pour enregistrer le nouveau profil.
	1. Connectez votre appareil à un autre appareil sans fil compatible Bluetooth (voir "Rechercher un périphérique Bluetooth et s'y connecter." u p.70).
	2. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Connectivité ’ Sync.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Synchroniser.
	4. Sélectionnez un appareil et appuyez sur la touche de confirmation (si nécessaire).


	Programmes complémentaires
	Calculatrice
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Calculatrice.
	2. Utilisez les touches alphanumériques et la touche de navigation pour effectuer des opérations mathématiques de base.
	3. Lors d'un calcul, appuyez sur <Options> pour accéder aux options suivantes :

	Horloge
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Horloge.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Paramètres (voir "Date et heure." u p.98).
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Horloge.
	2. Appuyez sur la touche de navigation droite pour sélectionner l'onglet Alarme.
	3. Sélectionnez <Options> ’ Nouvelle alarme.
	4. Réglez les détails de l'alarme.
	5. Appuyez sur <Effectué>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Horloge.
	2. Appuyez sur la touche de navigation droite pour sélectionner l'onglet Monde.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Ajouter une ville.
	4. Sélectionnez une ville et appuyez sur la touche de confirmation ou saisissez les premières lettres de la ville pour la rechercher dans la liste.
	5. Si nécessaire, répétez les étapes 3 et 4 pour ajouter d'autres villes.
	6. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Quitter>.

	Convertisseur
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Convert..
	2. Dans le champ Type, utilisez la touche de navigation droite pour sélectionner Devise.
	3. Appuyez sur <Options> ’ Taux de change.
	4. Sélectionnez une devise et appuyez sur <Options> ’ Renommer devise.
	5. Saisissez le nom de la devise de base et appuyez sur la touche de confirmation.
	6. Appuyez sur <Options> ’ En devise de base.
	7. Appuyez sur la touche de confirmation.
	1. Répétez les étapes 1 à 4.
	2. Saisissez le nom de la nouvelle devise et appuyez sur la touche de confirmation.
	3. Sélectionnez la nouvelle devise et saisissez le taux de change.
	4. Appuyez sur <Options> ’ Enregistrer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Convert..
	2. Dans le champ Type, utilisez la touche de navigation droite pour sélectionner Devise.
	3. Dans le champ Unité, utilisez la touche de navigation droite pour sélectionner une devise à convertir.
	4. Sélectionnez Quantité et saisissez la valeur à convertir.
	5. Sélectionnez Unité et utilisez la touche de navigation droite pour sélectionner la devise cible.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Convert..
	2. Utilisez la touche de navigation droite pour changer le type de mesure.
	3. Sélectionnez Unité et utilisez la touche de navigation droite pour changer l'unité de base, le cas échéant.
	4. Sélectionnez Quantité et saisissez la valeur de base.
	5. Sélectionnez Unité et utilisez la touche de navigation droite pour changer l'unité de conversion, si nécessaire.

	Données GPS
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Outils ’ Données GPS.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Param. positionnement.
	3. Sélectionnez une méthode de positionnement (GPS intégré, GPS Bluetooth ou Définie par réseau) et appuyez sur <Options> ’ Activer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Outils ’ Données GPS ’ Navigation.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Définir destination ’ Coordonnées.
	3. Renseignez la latitude et la longitude de votre destination, puis appuyez sur la touche de confirmation.
	4. Pour arrêter la navigation GPS, appuyez sur <Options> ’ Arrêter navigation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Outils ’ Données GPS ’ Compteur.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Démarrer.
	3. Pour arrêter ce suivi, appuyez sur <Options> ’ Arrêter.

	Repères
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Outils ’ Repères.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Nouveau repère ’ Position actuelle ou Entrer manuellement.
	3. Si nécessaire, spécifiez les informations sur le repère.
	4. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Effectué>.

	Navigation
	XTRA
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Installations ’ XTRA.
	2. Choisissez Télécharger les données....
	3. Sélectionnez <Oui> pour vous connecter au serveur XTRA et télécharger le fichier de données.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Outils ’ Données GPS.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Param. positionnement.
	3. Sélectionnez GPS intégré et appuyez sur <Options> ’ Activer.
	4. Appuyez sur <Retour>.
	5. Sélectionnez Navigation pour commencer la navigation GPS.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Installations ’ XTRA.
	2. Appuyez sur <Options> et choisissez Paramètres.


	Gestionnaires
	Gestionnaire de fichiers
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Gest. fichiers.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Chercher.
	3. Sélectionnez un type de mémoire et appuyez sur la touche de confirmation.
	4. Saisissez votre texte dans la zone de recherche et appuyez sur la touche de confirmation.
	5. Pour ouvrir un fichier ou un dossier figurant dans les résultats de la recherche, appuyez sur la touche de confirmation après l'avoir sélectionné.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Gest. fichiers.
	2. Sélectionnez <Options> ’ Nouveau dossier.
	3. Saisissez le nom d'un dossier et appuyez sur la touche de confirmation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Gest. fichiers.
	2. Sélectionnez un fichier ou un dossier et appuyez sur <Options> ’ Déplacer vers dossier ’ une mémoire de stockage (si nécessaire).
	3. Sélectionnez un dossier et appuyez sur la touche de confirmation.
	4. Sélectionnez un sous-dossier et appuyez sur la touche de confirmation (si nécessaire).
	5. Appuyez sur la touche de confirmation.

	Gestionnaire d'applications
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Installations ’ Gest. d'appl..
	2. Sélectionnez une application et choisissez <Options> ’ Télécharger.
	3. Suivez les instructions qui s'affichent à l'écran.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Installations ’ Gest. d'appl..
	2. Sélectionnez une application et appuyez sur <Options> ’ Supprimer.
	3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

	Gestionnaire de terminal
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Outils ’ Gest. term..
	2. Appuyez sur <Options> ’ Nouveau mode serveur.
	3. Configurez les options suivantes du serveur en fonction des consignes de votre opérateur.
	4. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur <Retour>.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Outils ’ Gest. term..
	2. Sélectionnez un mode serveur et appuyez sur <Options> ’ Début configuration.
	3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
	4. Sélectionnez un point d'accès et appuyez sur la touche de confirmation (si nécessaire).

	Gestionnaire des clés d'activation
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Outils ’ Clés activ..
	2. Sélectionnez un dossier et appuyez sur la touche de confirmation :
	3. Sélectionnez une clé d'activation et appuyez sur la touche de confirmation.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Outils ’ Clés activ..
	2. Sélectionnez Clés non valides et appuyez sur la touche de confirmation.
	3. Sélectionnez une clé d'activation et appuyez sur <Options> ’ Obtenir une nlle clé.
	4. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
	5. Suivez les instructions qui s'affichent à l'écran.

	Gestionnaire de carte mémoire
	1. Insérez une carte mémoire (voir le Guide de démarrage rapide).
	2. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Mémoire.
	3. Sélectionnez <Options> ’ Formater carte.
	4. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Mémoire.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Sauvegarder mém. tél..
	3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Mémoire.
	2. Sélectionnez <Options> ’ Restaurer dps carte.
	3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Mémoire.
	2. Appuyez sur <Options> ’ Définir mot de passe.
	3. Entrez un mot de passe (contenant jusqu'à 8 caractères), puis confirmez- le.
	4. Pour supprimer le mot de passe, appuyez sur <Options> ’ Supprimer mot de passe.
	5. Entrez et confirmez le mot de passe.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Organiseur ’ Mémoire.
	2. Sélectionnez <Options> ’ Détails mémoire.

	Gestionnaire de connexions
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Connectivité ’ Connex. ’ Con. donn. act..
	2. Sélectionnez une connexion et appuyez sur <Options> ’ Détails pour accéder aux fonctions suivantes :
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Connectivité ’ Connex. ’ Con. donn. act..
	2. Sélectionnez une connexion, puis appuyez sur <Options> ’ Se déconnecter.
	3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Connectivité ’ Connex. ’ WLAN disponible.
	2. Sélectionnez une connexion et appuyez sur <Options> ’ Détails pour accéder aux fonctions suivantes :


	Paramètres
	1. En mode veille, appuyez sur [Menu] ’ Paramètres.
	2. Sélectionnez une catégorie (Général, Téléphone, Connexion ou Applications), puis appuyez sur la touche de confirmation.
	Paramètres généraux
	Téléphone
	Paramètres de connexion
	Paramètres des applications

	Dépannage
	1. Appuyez sur [Menu] ’ Paramètres ’ Général ’ Sécurité ’ Téléphone et carte SIM.
	2. Réglez la durée de verrouillage automatique du téléphone sur Aucune.
	1. Appuyez sur [Menu] ’ Paramètres ’ Général ’ Sécurité ’ Téléphone et carte SIM.
	2. Réglez la fonction Demande code PIN sur Désactivée.
	1. Maintenez la touche [Menu] enfoncée pour ouvrir la liste d'applications.
	2. Sélectionnez l'application bloquée et appuyez sur [C], puis sur <Oui>.
	3. Relancez l'application.

	Index
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